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1. Be3onacHocTb

1.1. OnacHocTu npu pa6oTe ¢ annapaTom

BakyymHbIi uHamkaTop pasrepmeTudaumn LAZ-04/1 cooTBETCTBYET COBPEMEHHOMY YPOBHIO TEXHWKN 1 OOLLe-
NPU3HaHHBIM NpaBuiamM TEXHUKN 6e3onacHoOCTw.

Kaxxablin BakyyMHbIN MHAMKATOP pasrepmeTusaummn nepeq nocTaBkon NPOBEPSETCA Ha NPaBUIIbHOCTb YHK-
LIMOHMPOBaHNA 1 Ha 6e3onacHoCTb.

Mpy npumMeHeHn, COOTBETCTBYIOLLEM TEXHUYECKMM MpaBunam, BakyyMHbI MHAMKATOP pasrepmeTusaumm
6e3onaceH B pabore.

BakyymHbIV MHAMKaTOP pasrepMeTn3aumMn paspeLuaeTcsi 9KCnnyaTupoBaTh TONMbKO B MICMPABHOM COCTOSHUN 1
npu cobntogeHnn PykoBoacTBa no akcnnyartauuu. MNpu owmMbo4YHOM ynpaBneHnm u HenpasBuilbHOM WUCMONb30-
BaHWU MOTyT CO34aBaTbCs ONacHOCTM:

» Ons 300pPOBbSi U XKM3HWU OnepaTopa;

» 118 caMoro annapaTta u Apyrmx matepuarnbHbIX LeHHOCTEN nonb3oBaTens;

» Ons yHKUMOHMPOBaHMS annapara.

Bce nuua, KoTopble A0MKHbI UMETL eSO C ero yCTaHOBKOVI, BBOAOM B 3KCrjlyaTauuio, ynpaBneHnem, TexHn4e-
CKUM OGCJ'Iy)KVIBaHVIeM N PEMOHTOM, 00s3aHbI:

» MEeTb COOTBETCTBYHOLLYIO KBanuduKaumio;
» TOYHO cobnogaTh NOMOXEHNUS 3TON VIHCTPYKLMM NO SKcnnyaTauuu;
» BbINOMHSATH O6LLENPU3HaAHHbBIE NpaBua TEXHWKM 6e30MacHOCTU Npy NpoBeAeHUK paborT.

Peub nget o Bawen 6e3onacHocTu!
1.2. Yka3zaHus No TeXHMKe 6e30MacHOCTU N TUNOBbLIE CUMBOJbI

B naHHomn MHCprKLl,I/WI Nno akcnnyaTaunun NpUMeHATCA cnegyrowmne CUMBOIbI:

OnacHo!

OBo3HavaeT HENOCPEOCTBEHHO CYLLIECTBYIOLLIYHO OMaCHOCTb.
I'Ipm Heco6mo,u,eva| 9TOro yKasaHuaA rpo3nT CMepTb UK TAXKKOe TeleCHoe
noBspexaeHue.

I MpeaynpexaeHue!
u Obo3HavYaeT BO3MOXHOCTb OnacHoM cuTyauun.

Mpn HecobnogeHnn 3Toro YKa3aHua MOryT nocrnenoBatb CMEPTh UIK TAXKKOE TefleCcHoe
nospexaeHue.

OcTopoxHo!

O603Ha4YaeT BO3MOXHOCTb OMacHOM cutyauunn.
Mpwn HecobnogeHnn aToro YKa3aHua MOryT nocrnenoBaTth JIerkue TefieCHble noBpeXxXaeHua
nnn HaHeceHne yLuep6a MaTepunarnbHbIM LEHHOCTAM.

BaxHo!

O603HavaeT ykasaHus No NpuMeHeHMo 060pyaA0BaHUSA UMK APYryI0 NONE3Hy MH(OpMaLIO.
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1.3. HasHa4yeHue annaparta
BakyymHbIi uHamkaTop pasrepmeTusaummn LAZ-04/1 npegHasHaveH UCKNIOYUTENBHO AN UHAMKaLUWUK pasrepme-

TU3aLMM Ha YKa3aHHbIX HKEe EMKOCTSAX (6akax), KOTopble 3KCMNyaTUPYIOTCS B YCNOBUSX aTMOC(HEPHOro AaB-
NeHVst ANs HA3eMHOTO UMW NOA3EMHOTO XPaHEHUS OMNMUCbIBAEMbIX HUXE XUAKOCTEN:

» OagHocTeHHble Gakm no DIN 6608, 6616, 6619, 6624 n 6625, unu gpyrne paspeLleHHble Mogenu, obopy-
[OOBaHHble AONYyLLEHHOM As 6aKoB 3TOW KOHCTPYKLMM 3alUTHON OOLUMBKOM OT pasrepmeTm3aumm.

» [1BycTeHHble 6akm no DIN 6608 yacTb 2; 6616 dhopma A; 6618 yactb 2; 6619 yacTb 2; 6623 yacTtb 2; 6624
YyacTb 2 6e3 XnaKoCTM HAMKALUN pasrepMeTusannm B KOHTPONBLHOM OTCeKe (KpoMe NMOgMHOXEeCTBa y EM-
kocTtew no DIN 6608).

» [IByCTEHHble EMKOCTU paspeLleHHON KOHCTPYKUUN BbICOTOM A0 2,9 M UNKn CO BCaCbIBaOLLMM TPY-
6onpoBoaoM, NOABEAEHHBIM K HU3LLIEN TOYKE KOHTPOSMbHOIO OTCeka.

» [1BycTeHHble 6aku no DIN 6608 yacTtb 2 ¢ MMHUMYM 30-CaHTUMETPOBLIM 3EMIISIHBIM MOKPBLITUEM, Y
KOTOPbIX KOHTPOSIbHbIVA OTCEK €LLe 3amnofiHEH YaCTUYHO UHAMKATOPHOWM XUAKOCTLIO AMsl BbiSBIIE-
HWSA pa3repMeTnsaunn.

» [1BycTeHHble Baku Anst XpaHEeHUs1 HEBOCMNAaMEHSALLINXCHA BPEAHbIX AN BOAbI XMUOKOCTEN, yKa-
3aHHbIX B NepeyHe B pasgerne 5.7.

» [1BycTeHHble 6aku 1 6akn ¢ BHyTPEHHeNn 060M0YKOM, MPUrOAHOCTE KOTOPbIX ANSt MPUMEHEHUS] UHANKATOPOB
pasrepMeTusaumm yogoctToBepeHa ooLwmum cTpomTenbHbiM Hagsopom TUV Nord.

BakyymHbIi HOukaTop pasrepmeTtusaumm LAZ-04/1 npeaHa3HauYeH UCKMUUTENBHO ONS YKa3aHHbIX Bbille EM-
KOCTEN ANSA XpaHeHUs! CneayoLwmnx XnaKkocTen:

» [‘optoune xunarkoctu (HedptenpoaykTbl) knacca onacHocTtu Alll.

» Heroptoune BpefHble ANs BOAbI XXMOKOCTU, NepeyvmncrieHHble B pasgene 5.7, koTopble B 3aBUCMMOCTU OT
OvameTpa 6aka unu ero BbICOTbI HE NMPEBbILLAOT CreayoLwWwmx nokasaTenemn NinoTHOCTU:

Cm. mabnuyy e Hadarne credyouweli cmpaHuubl.

Ycnosus akcnnyaTaumm nHavMkaTopa pasrepMmetmsaumm ans bakoB HecTaHOapTHbIX MOAeNen ¢ MapkMpPOBKOM
CTpouTenbHOro Haa3opa AOJKHbI ObITb B3ATbI U3 COOTBETCTBYHOLLEro MHCNEKLNOHHOIO CBMOEeTENbCTBA.

BAXHO!

30Ha KOHTPOrsi EMKOCTU AOMKHA 6bITb 4OCTAaTOYHO YCTOWUYMBA K cogep-
Kallencs B 6aKe KMAKOCTM.
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EmkocTb cornacHo

[OuameTp unu BolcoTa EMKOCTU

,D,onycmmaﬂ NNOTHOCTb XNUAOKOCTU

DIN 6608 <29Mm <1040 kr/im®
DIN 6616 <2,5Mm <1200 kr/m®
DIN 6624 <2,0Mm <1500 kr/m®
<16mMm <1880 kr/m®
<1,25Mm <1900 kr/m®
DIN 6618 yactb 2 <15,95m <1120 kr/m®
<12,75m < 1470 kr/m®
<9,585 M <1900 kr/m®
DIN 6619 <284 m <1060 kr/m°
<2,76 m <1090 kr/m®
<26m <1160 kr/m®
<19m <1580 kr/m®
DIN 6623 <12m <1900 Kkr/m>

BakyymHbIn nHankaTop pasrepmeTtusaumm LAZ-04/1 co3gaeT B 30He KOHTpOnsi paspexeHune (npumepHo - 400
mbap), n ecnn gaBneHne CTaHOBUTCS HKE MUHMMAanbHOro AasneHus (npumepHo -340 mbap), OH curHanmnau-

pyeT 00 aToM.

Jllo6oe gpyroe npumMeHeHve He COOTBETCTBYET NpaBunam akcnnyatauum!

CamocTosTensHoe nepeo6opy,qOBaHV|e WU BHECEHWE U3MEHEHWI B annapart BeayT K NOBbILLUEHHbIM pUCKaM
OTHOCUTENbHO 6e30MacHOCTU U No3TOMY 3anpelleHbl Ha OCHOBaHUN Tpe6OBaHI/1IZ no TexHuke 6esonacHocTu!

3a yuepO, KOTOpPbIN BO3HWK BCrEACTBME 3TOTO UMM M3-3a UCMONb30BaHUsSt HE MO Ha3HaveHuto, dupma "Afriso-

Euro-Index" He HeceT HMKakon OTBETCTBEHHOCTW.

MpeaynpexaeHune!

B nHamkaTope pasrepmeTusaunm ceteBoe HanpsbkeHue (230 B, 50 My).
Bbi3biBaeT TsxKeNble 0Xorn, MoxXeT youTb. CurHanbHbln 610K He gon-
XKEH conpukacaTbCsl C BOAOW, a Nepes ero oTkpbiBaHnem Heobxoanmo
OTKIIO4UTL CeTeBoe HanpsixeHne. Henb3s nponssoanTb kakne-nmbo
MaHVUNynaUMM Ha MHAMKaTope pasrepmeTuaumn. MingrkaTtop pasrep-
MeTM3aLmmn Herb3s SKCMyaTupoBaTh BO B3PbIBOOMACHLIX MECTax.

BaxHo!

I'Ipe,u,nmcaHHble B ,D,aHHOVI MHCprKLI,I/WI ycnoBuda aKkcnnyaTtauum, TeXHU4YeCcKoro O6CJ'Iy)KI/IBaHVIF| n nogaepKaHua

O60py,ELOBaHVIF| B NCMPaBHOM COCTOAHUW OOJTKHbI TOYHO BbINOJTHATLCA.
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1.4. OnacHOCTM NPU UCNONb30OBaHUN AONOJIHUTENLHOIO 060pyAoBaHUA

D,OI'IOJ'IHI/ITGJ'Ibele annapartbl Ana nepenadn BbIXogHOrNo cUrHana MoryTt yctaHaBJIMBaTbCA TOJSTIbKO KBaJ'IVICt)I/ILlI/I-
POBaHHbIM 3JTEKTPUKOM.

1.5. U3ny4eHusn

CO3D.aBaeMbIl7I SByKOBOIZ nopor akyCTU4ecKkoro curHana TpeBorn CoctaBndaAeT Ha pacCToAHNN B 1™ MUHAMYM 70
6 (A).

1.6. UcTOYHMKM onacHOCTH

BakyymHbIi MHAMKaATOP pa3repMeTu3aumn paboTaeT ¢ ceTeBbiM HanpsbkeHmem (230 B, 50 ).

OTO HanpsikeHMEe MOXET BbI3BaTb TsKenenme oxoru. MNpy conprkoCHOBEHWU C CETEBLIM HanpsikeHWeM Yerno-
BEK MOXET ObITb yOuT.

Mepen oTkpbIBaHMEM cUrHanbHOro 6noka unu nepes pabotamm No OYUCTKE UMK NO TEXHUYECKOMY 0bCcnyxmBa-
HUIO HEOBXOAMMO OTKIIOUUTL CETEBOE HanpsikeHve (yoanutb NpegoxpaHuTens)!

BakyymHbIV MHAMKaTOP pasrepMeTu3aummn Hemnb3s 9KCnnyaTmpoBaTh BO B3pbIBOONACHbIX MecTax. [Npu paboTte Bo
B3pbIBOOMNACHbLIX 30HaX 0Opas3oBaHMe UCKPbl MOXET NPUMBECTU K B3PblBaM, BCMbILLKAM UK NoXapam.
BakyyMHble nHaukaTopbl pasrepMeTusaumm SOMKHbI MCNONMb30BaTbCsA TOMBKO:

» npu cobnogeHun npaBun akcnnyarauum;

» B TEXHUYECKUN NCMPaBHOM COCTOSIHUN.

HewncnpaBHOCTW, KOTOpPbIE MOTYT OTpULLIATENbBHO MOBNUSATL HA 6e30nacHOCTb, AOMKHbI ObITh YCTPaHEHb! HEME-
neHHo!

1.7. JonylwieHHbIe onepaTopbl

WHaunkaTopbl pasrepMeTusaLmm MoryT yCTaHaBnmMBaTbCS U BBOAUTLCS B SKCMyaTaumio TOMbKO KBannbmumpo-
BaHHbIMW crieumanmcTamm.

PaboTbl C aNEKTPOTEXHNYECKUMM YCTPOMNCTBaMM pa3peLlaeTcsl MPOBOAUTL TONBbKO cCneuuanucTtaMmu, UMeLwmmm
Ha 3TO NpaBo B COOTBETCTBUM C TpeboBaHuam VDE.

O6yyaemblin nepcoHan MoxeT paboTaTe Ha 060pyAOBaHMU TONMLKO NOA HABNAEHNEM ONbITHBIX CNELNanMCTOB.
CneuwmanucT, KOTOpbI BBOAWT annapaT B SKCMnyaTauuio, AOMMKEH AOCTYNHO pasbsCHUTL onepaTtopy MHCTpyk-
L0 MO 3KCMnyaTaumm.

CneumanucT, KoTopblii BBOAMT annapaTt B 3KCNyaTaumio, U onepatop nepes Havarnom cBoen paboTbl AOIMKHbI
npoYecTb 1 0cBOUTL VIHCTPYKUMIO Mo akcnnyaTauun. MUHManbHbI Bo3pacT onepaTtopa cocTaenseT 16 ner.

1.8. Mepbl 6e30nacHOCTN B MecTe yCTaHOBKMU

BakyymHbIi MHAMKATOP pa3repMeTu3aummn JOMMKEH YCTaHaBNMBATLCS HA POBHOM, TBEPAOW U CYXON CTEHE Ha
ypOBHe rna3. BakyyMHbIN MHAMKATOP pa3repMeTu3aunm He JAOMKEH ConpukacaTbCs C BOAOW UIn ObiTb B 30HE
DOCTKeHWs 6pbi3r! BakyyMHbI MHAMKATOP pasrepMeTun3aumm Hemb3si MOHTUPOBaTh BO B3PbIBOOMACHbLIX MEC-
Tax!
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2. OnucaHue annaparta

BakyymHbIn nHaukaTop pasrepmetm3aumn LAZ-04/1 nmeeT B yaaponpoyHOM CUHTETUYECKOM Kopnyce aeTtanu
MHAMKaLUMN U YNpaBneHns, BakyyMHbIA HAcoC, NHEBMaTUYECKUIA BbIKMoYaTenb, NraTy C 3f1eKTPOHHbLIMU Y3namu
Ans dopMMPOBaHNSA BbIXOAHOMO curHana, punbTp 1 Tpu natpybka WnaHros Ans NHEBMaTUYECKOro CoeaMHeHus

C 30HOW KOHTPONSA B Gake.

Mpu Hanuuuu ceTeBoro HanpsbkeHus (230 B, 50 My) ropuT 3eneHas namnoyka MHAMKauum BKItoveHns. Baky-
YMHbIA MHOVKATOP pasrepmMeTM3aumm co3gaeT NoCTOSHHOE pa3peXXeHne B KOHTPOSIMPYEMOM NPOCTPaHCTBe Oaka

1 gaeT curHan Tpesoru npu nageHnn gaBneHud.

TpeBora MHOUUMPYETCSH aKyCTUYECKN N ONTUYECKM; CUrHan TPEBOMM MOXET CHUMAaTbCH Yepes3 pererHbI KOHTaKT

(1 nepeknoyaroLWnii KOHTAKT).

2.2. fletanu annapara, AeTanu ynpaeneHuUsl U MHAUKaLUn

- 215
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a - 3eneHas namnoyka UHAUKaUuu BKIIOYEHWS,

6 - KpacHasa namnouyka TpeBoru (pasrepmeTusauns),
B - MEPEeKNAHON nepekntovaTenb BKMYeHNs (ein) u
BbIKMIOYEHNS (aus) TOHaNbHOro curHana Tpesoru,

r - KpenneHue nNomoGsl,

4 - 3-XoOooBOW KpaH,

e — naTpyboK M3MepuUTENbHOro LWaHra,

M

X — naTpyboK Ans MaHomeTpa,

3 - MaTpy6OK BbINYCKHOW JINHUK,

1 - NaTpyGOK BCacbiBalOLLEN NMUHUH,
K - BEHTUMALMUOHHBIN KnanaH,

n - cocyn Ans koHaeHcaTa,

M - 06paTHbIN KnamnaH ¢ rpsi3eBUKOM
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a - HacocC I - KneMMbl Ona NoAKNMYeHNA INeKTpnu4ecKnx u,eneﬁ
0 - BblKIlOYaTENb AaBreHnsa A - nnata

B - BbICTYN AN KpenneHus
2.3. MpuHUMN paboTbl

Mpy HanNM4MKM aNeKTPoNUTaHWsA U rOTOBHOCTYM K paboTe 3aropaeTcs 3eneHasi NnaMmnoyka MHAMKaLuum BKoYe-
HuA. Yepes BcacbiBaoLWwymin TpPybonpoBo BCTPOEHHbBIV B UHAMKATOPe pasrepmMeTnsauum BakyyMHbIN Hacoc CO3-
AaeT B 30He KOHTpons 6aka paspexeHue npnbnusntensHo -400 mbap.

MepeknioyaTtens AaBneHNs N3mMepsieT Yepes M3MepUTENbHbIN LUMAHT pa3pexeHne B 30He KOHTPONs U BMecTe
C BaKyyMHbIM HacOCOM NOAAEPXMNBAET ero NoCTOsAHHbIM. Ecnn B cTeHke 6aka nnuv B 3awmilaroLen oT pasrep-
MeTu3aumm obLunBKe (BO BHYTPEHHEW UMK HapYXHoW obonoykax 6aka) Bbille NNW HbKe YPOBHS XpaHsLLerocs
COOEPXKMMOro Unu rpyHTOBOW BOAbl BO3HMKaET pasrepMeTnsaumns, Kotopasi CuilbHee Yem MOLLHOCTb BcacblBa-
HMS BaKyyMHOrO Hacoca, TO pa3pexeHve nagaet. Ecnv oHo cTaHOBMTCH HMXKE MUHUMANbHOIO AaBneHus npu-
6nusnTtensHo - 340MbGap, BakyyMHbIN MHOUKATOP pa3repmeTm3aumn opMmpyeT curHan TpeBoru, a UMEHHO:
3aropaeTcsl KpacHasi namnoyka TPeBOru 1 3BY4UT aKyCTUYECKUI CUrHarn, a BelXogHoe pere BTaruBaetcs. Aky-
CTUYECKMI CUrHan TPEBOMM MOXET ObITb BbIKIHOYEH MOCe CHATMS NNombbl NepekuaHbIM nepeknoyaTenem
3BYKOBOro curHana tpesoru "Alarmton”.

lMpwn OTKNIOYEHWUN CETEBOro HaNPSXXeHUsi curHan Tpesorn He paboTaeT. MNocne HOBOro BKIKOYEHNS CETEBOTO
HanpspKkeHus annapaT HeMeaneHHo roToB K paboTe. Bo3HuKLasa BO BpeMsi OTKITIOHYEHWS CETU pasrepMeTm3aums
OyneT oTpaxeHa.
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2.4. PexxuMbl paboTbl

B BakyymHOM nHaukatope pasrepmetusaunm LAZ-04/1 nmeeTcs BeIXogHOE pene Ans nepefayn curHana Tpesoru
Ha gononHuTenbHble annapatsl. MNpy paboTe B HOpManbHOM pexunmMe 3TO perne OTMyLLEHO, a B Cnyyae TpeBoru -

BTArMBaeTCA.

BakyyMHbI nHaMKaTop pasrepmeTtusaumn LAZ-04/1 moxeT paboTaTb C AONONHUTENBHLIMU Npubopamu nnm 6e3
HuX. B kauyecTBe 4ONONHUTENBHBIX MPUOOPOB MOTYT NPUMEHSITECS: ONTUYECKME N aKyCTUYECKME CUrHanu3aumm,
npubopbl AMCTaHUMOHHON CBSA3W, annapaTbl, ynpasnsowme obopyaoBaHveM 30aHuni n T.0.

2.5. TexHM4ecKue napameTpbl

Pa3mepbl (AnvHa X WMPUHA X BbICOTA):

215 x 165 x 100 mm

Mnowaab, Heobxoaumas onsa yCTaHOBKU MHOMKA-
Topa (AnuHa X LWMpUHa X BbICOTA):

250 x 170x999 mm

Bec: 1,7 kr

HanpspkeHve anekTponuTaHus: 230 B+/-10%, 50/60 'y
HomunHanbHasi MOLLHOCTb: 80 BA

CeTeBor NpegoxpaHuTenb: T2A

BbixogHoe pene

1 NnepeknoYaoLLmMA KOHTaKT

[NepekntovatoLme BO3MOXHOCTU BbIXOAHOIO pese:

Makc. 250 B, 2 A, omnyeckas Harpyska

MpegoxpaHUTenb KOHTaKTa pene

T2A

Tou4ka BKNoYeHus TPpeBOrn:

OT1 - 325 po -355 mbap

Touka BbIKNOYEHNA TpeBOorn:

- 380 mbap (opveHTNpoBOYHAasA BENUYMHA, Nony-
YyaeTcs U3 KpUBOW ructepesnca)

Touka BKNHOYEHNSA HaAcoca

- 380 mbap (opveHTNpPOBOYHAsA BENMYMHA, MONY-
YaeTcs U3 KpUBOW rMcTepesmnca)

Touka BbIKNOYEeHUs1 Hacoca

Ot - 410 go — 450 mbap

MaTpy6oK LWnaHra

OuameTp 5 Mm

CoeanHUTENbHbIN WNaHr

LLnaHr 13 nonueuHunxnopmga 4 x 2 mm/6 X 2 Mm

MexaHun4yeckoe npucoeguHeHne:

Cwm. pasgen 3.3.

ONeKTpMYECKOE NOAKMYEHNE:

Cwm. pasgen 3.4

Jonyctumas TemnepaTypa OKpyXatoLlen cpeapl:

OT1-5°Cpo+50°C

Knacc 3awurbi:

I EN 60730

Buva sawmthbi: IP 30 EN 60529
Papgnonomexu: CornacHo EN 50081-1
MomexoyCcTon4nMBOCTb: CornacHo EN 50082-2

2.6 lonycku, UcnbITaHUA, NOATBEPXAEHUE NapamMmeTpoB

BakyymHbIi uHamkaTop pasrepmeTusaumn LAZ-04/1 nmeeTt [onyck Ha KOHCTPYKUMIO ¢ Mapkuposkon 01/PTB
Ne [Il B/S 1432, pa3pelueHune CTPOMTENbHOro Hag3opa ¢ KOHTPOMbHbLIM cumonom PA-VI 62.1.07 v cooTeeT-
cteyeT [lpektnee EMV no anektpomarHuTHbIM BorHam (89/336/EWG n 92/31 EWG) n npektnse no HM3-

KM HanpsbkeHuam (73/23 EWG n 93/68 EWG).
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2.7. NMpumepbl NpUMeHeHus
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N3amepeHne

Bbinyck
BcacbiBaHne
O0ANATHRIM KNANAHOM
3n. nogknioyeHne

3-x0p0BOIt KpaH ~ BeHTWUNSL. BEHTUNb

ra
FAY

Lhinlan

[Mpu HepaBHOMEpPHOM
YKIIOHe NpeaycMoTpeTb
OTAENUTESNb XUAKON hasbl
npo3spayvHo

3eneHbIn
yrun
.I'I'I

KpacHBbIi

Leaspauus
/ Baka

3anop XnakocTu

n
3-XOLOBOW KpaH Brew. oblwmeka 6a_|.<?

PesbboBoe coeguHexne

MNatpy6ok maHomeTpa

MaTpybok n3mepuTensHo-
ro winaura

Pab6ora:
MpoYHO BKPYTMTL GONT KamnaHa no YacoBOW CTperiKe.

MpoBepka:
MpucoeanHUTL NPOBEPOYHBIA MAHOMETP; MEeANIEHHO OTKPYTUTL GONT KnanaHa NpoTMB YacoBOW CTPENKX: Mak-
CMMYM 2 MNOMHbIX obopoTa.

BHumaHue!
Mocne okoH4YaHUsi NpoLiecca NPOBEPKM CHOBA NMPOYHO BKPYTUTL OONT Knanawa.
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LAZ-04/1

[MepekpbiTre XNAKOCTM BO BcackiBarolLem Tpybonposoae

M3mepur. muanr BakyymHbIn CurHanusauu- BakyymHbIn

BbIKIIOYATENb  OHHbIN 3ymMMep Hacoc

KoHTpOnbHbIi
KpaH

KpacHBbIi

n3MepeHme -
3erneHbIn
BCachlBa-

DIN6618 |Yacts 2

\

\‘g LAZ — 04/1 ons BepTUKanbHbIX EMKO-

ctemn cornacHo DIN 6618 yacTb 2
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OnosecTutens

amm

LAZ

AFRISC -
Onosectutens
i wnu monem MpuHTep

Onosectutens
unu Moaem

3 TpaHcnopTUpOBKa, MHCTaNNALUA

3.1 TpaHcnopTupoBKa
WHaukaTop pasrepmetusaumm LAZ 04/1 noctaensieTcs B OAHON KOPOOKe C AOMOSHU-

3.2 XpaHeHue

TeNbHbIM o6opy,q03aHMeM.

Kopobka nmeet napameTpbl 270 x 260 x 170 MM 1 BECUT BMECTE C MHAMKATOPOM

pasrepmeTu3aumm 2,3 Kr.

He 6pocatb 1 He gonyckaTb NageHust. MNpeaenbHbIf BbiKMOYaTeNb YPOBHSI HAMom-
HEHWS MOXET MONyYMTb NOBPEXAEHUS UK NouapanaTbesi. bepeyb OT cbipocTH, Bna-

M, TpA3N U NbINn.

WHavkaTtop pasrepmetusaumm LAZ 04/1 moxeT XpaHUTbLCS B CYXOM MOMELLEHUN U B
AaHHon kopobke npu Temnepatype o1 -10°C go +60°C. bepeyb OT CbipocTy, BRaru,

rpA3n 1 Nbinn.

LAZ-04/1
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3.3 MoHTax

BaxHo!
BakyymHbIi uHamkaTop pasrepmeTusaumu LAZ-04/1 gomkeH MOHTUPOBAaTLCA Ha POBHYHO NMPOYHYIO U
CYXyl0 CTEHY Ha ypOBHe ma3. BakyymHblii MHOUKaTOp pasrepMeTu3aumu formkeH ObiTb BCcerga AoCTyneH
n ygobeH gnst HabnoageHus. MecTto ans MoHTaxa BbliGpaTb Taknum obpasom, YToObl Npnbop Obin Kak
MOXHO Brivke K EMKOCTU, a OKpyxatoLlas Temnepatypa 6oina B npegenax ot -5°C go +50°C. lMpwu
MOHTa)XKe BHE 3[4aHU1S1 BaKyyMHbI UHAUKATOP pasrepmeTusaumi 4omkeH ObITb 3aLllMLLEH OT NPSMOro
BO34EMNCTBUSA NOrOAHbIX YCIOBUIA. BakyyMHbIii MHAMKATOP pasrepmeTusaumm fomkeH 6bITb HEAOCTYNEH
Onsi nonagaHus Bogbl unm 6pbiar. MOHTaXK BO BNaXXHOM MOMELLIEHNW HEAOMYCTUM. BakyyMHbIA UHAN-
kaTop pasrepmetusaumm LAZ-04/1 HeNb3si MOHTUPOBATL BO B3PbIBOOMACHbLIX MECTaX UIN B KYMOSbHbIX
LWaxTax noa3emMHblx émkocten. MoHTUMpoBaTh M BBOAMTL B SKCNyaTauuio MHAUKaATOP pasrepMeTu-
3aumn UMeeT NpaBo TOMNbKO paboTHWK creunanuaMpoBaHHOro Npeanpusitusi cornacHo § 19 1 WHG.

BaK!!MHbIﬁ MWHAOUKATOP pasrepmMeTusaumu:

[na MOHTaXka BakyyMHOro MHAMKaTopa pasrepmetv3aumu crieqyet OTKpYTUTb TPY BUHTA KOpryca Ha nepeg-
Hel CTOpPOHE MHAMKaTopa pa3repMeTn3aumnmn 1 CHSATb BEPXHIOK YacTb Kopryca.

HWXHIOK YacTb Kopryca 3akpenuTb Ha CTEHE C NMOMOLLbIO NpunaraemMbix Atobenen n 6onToB (3 WTykM cornacHo
DIN 96- 4 x 30). MogkntounTb 3MekTponuMTaHue cornacHo pasgeny 3.4. HageTb BEpXHIO YacTb Kopryca 1 3a-
KpenuTb Tpemsi bonTamm kopnyca.

HOECOGEMHEHMG LijiaHros

MoacoeanHeHne WNaHros BaKyyMHOro MHAKMKATOPa pasrepMeTnsaumnm K KOHTponMpyemomy 6aky npom3soauTces,
Kak nokasaHo Ha pucyHkax Ha cTp. 10 n 11. Ans wnaHros gnvHon Ao 10 M MOXHO MCNOMb30BaTh LIBETHBIE CUH-
TeTndeckme wnaHrm 4 x 2 mMm. OT 10 M UCNonb3yloTCH CTarnbHble, MeAHble TPYObl NNWM NNacTMacCcoBbIe LUaHM
C BHYTPEHHUM AnameTpom 6 mMm. CoeguHuTenbHblE TPYOONPOBOALI AOMKHBI ObITh YCTONUMBBI K BO34ENCTBUIO
TONNMBAa, BOAb! M NOro4HbIX YCNOBWIA. LLUNnaHrn gomkHel MUMETb JONTOBEYHOE LiIBETHOE MapKMpyloLLee NoKpbITUE:

M3mepuTenbHbI TPYOONPOBOA, — LUMAHT : KpacHbIN

M3ameputeneHbii Tpybonposoa — Tpyba : KpacHble Konblia Ha KoHLax Tpyobl
BcachbiBatowmii Tpy6onpoBog — LwnaHr: 6enbii unm npo3payHbiii
BcacbiBatowuii Tpy6onpoBog — Tpyba: 6enbliii konbLa Ha KoHuax Tpyobl
BbinyckHom Tpy6onpoBoA - LUMaHr: 3eMeHbIN

BbinyckHom TpyGonpoBog — Tpyba: 3eneHble konbLa Ha KoHLUax Tpyobl.

LnaHru cnenyet npoknagbiBaTtb C NOCTOAHHLIM HAakimnoHOM OT MHAWKATOpPa K 6aKy. Henb3s npumeHATb 3anop-
Hble yCTpOVICTBa. Ecnn nocTosiHHbIN YKIOH K 6a|<y HEeBO3MOXeH, NpeayCMOTpeTb B CaMOWN HUXKHEN Touke c60p-

HWK KOHOEeHcaTa.
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Mpu Npoknagke Tpy6 NnoA 3emnen Unm Npu UCNonb30BaHWK MacTMaccoBbIX TPy HAa OTKPLITOM BO3yxe Heob-
XOAMMBI 3aLUUTHbIE TPYGhI, YCTONUYMBBIE K MOrOAHBIM YCIOBUSIM. OAKIHOUUTE U3MEPUTESBbHBIN LUMNaHT K U3Me-
putensHoMy naTpybky 6aka. MpucoeanHNUTb BbIMYCKHOW LUMAHT K BEHTUNALMOHHOI TpyGe 6aka. MoacoeanmHnTb
BCACbIBAIOLLMIA LUMAHT K NaTpy6Ky LinaHra KOHTPOIbHOW 30HbI. Bo BcackiBatoLeM LunaHre Heo6Xxoanmo mc-

nosib3oBaTh GroKMpYyHoLLEee YCTPOWCTBO AN KUAKOCTU. Brniokupytollee yCTpOWCTBO ANS KMOKOCTU Heobxoau-
MO MOHTMPOBATb BEPTUKAIIbHO, HANpPUMep Ha KyrnonooGpasHoii KpbILLKe.

[nsa HaseMHbIX EMKOCTEN Ha OTKPLITOM BO34yXe CoeauHUTENbHblE TPYOONpoBOoAbl AOMKHBI UMETb YKNOH MUHU-

MyM 4% 1 BHYTPEHHWI AnamMeTp MUHUMYM 6 MM, a Takke TOMLWMUHY CTEHKM y NnacTMaccoBbix TpybonpoBoaos 2
MM.

MopcoeamHeHne Tpy6onpoBoAa CO BHYTPEHHUM AYAMETPOM 6 MM K NaTpyGKy ¢ HOMUHAMNBHBIM BHYTPEHHUM
A1aMeTpoM 4 MM [OIXHO MPOBOAMTLCS C MOMOLLBIO NepexoaHuka 4 Ha 6 MM Ha KpaTyaiiluem pacCcTosiHUK OT
BaKyyMHOrO MHAMKaTOpa pasrepMeTu3auum (HanpuMep, C NOMOLLbIO MpUaraeMblX KYCOYKOB LnaHra 4 x 1 Mmm).

Bce mecTa nepexonos 1 COeANHEHUI BCaCbIBAOLLETO, UBMEPUTESBHOIO 1 BbIMyCKHOIo pr6onposona 3adounkcu-
poBaTb XOMYTUKaMU, KOTOPbIE NpuniaraktdTca K 06u.|,emy o6bemy NOCTaBKW.

Cneawntb, 4TOOLI Ha BCEM NPOTAXEeHUN CoeqUHUTEIbHbIX prGOHPOBOD,OB Ha HeM He OblIno I'IepeI'VI6OB N BMATUH.
He ncnonb3oBaTb 3anopHOro OGOpy}J,OBaHVIH.

[ononHuTenbHble yKazaHUA NO MOHTaxXy AnsA émkocTten cornacHo DIN 6608 yacTb 2 ¢ 3eMnsAAHbIM no-
KPbITUEM, 30HAa KOHTPOJA KOTOPbLIX eLe (YaCTUYHO) 3anosiIHeHa MHOAUKATOPHOMN XUAOKOCTbLIO:

MoaroToBnTb COOPHKK (BEAPO BMECTUMOCTLIO MUHUMYM 10 1n). JleMOHTUpoBaThL CoeaAMHUTENbBHBIN Tpybonposoa
cocyaa XMOKOCTU BaKyyMHOro nHamkatopa. CHsITb KOHTPObHbIA KpaH, COeAUHUTENBHBIN TPy6onpoBoa 1 cocys
C >KMAKOCTbIO BaKyyMHOroO MHAMKaTopa C 30HOOM.

MouncTute pesbbosble WTyueps! 1" NS cocyaa € XMAKOCTbI BaKyyMHOrO MHAMKATOpPa W KOHTPOJSBHO-
ro KpaHa, 1 ynnoTHUTb NOAXOASALME NEPEXOAHUKM U HACAAKW LUITAHrOB, YTOObl 30eCb MOXHO ObINo
NPUKPENUTDL LUSNAHT BCACbIBAKOLLErO U M3MepuTenbHoro Tpybonposoaa LAZ-04/1.

MoaroToBWTb BaKyyMHbI HACOC (MOLLHOCTBHO MUHUMYM 1,5 Ms/qac) AN OTKaYKM XNOKOCTU U3 30HbI
KoHTpons. Kpome Toro, Heobxoamma onneTeHHas 6yTbiflb BMECTUMOCTBIO MUHMMYM 10 1. 2 wnaHra
BCTaBWTb B BYTbINb M YNNOTHUTL (BCackiBatowwas Tpyba - Hacoc, BcackiBatowas Tpyba - 6ak). Ha-
Cafikvl LUNAHroB Ans u3mepuTensHoro Tpybonposoaa cnepsa OTKPbITb, YTOObI BIYCTUTL BO3OYX.
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OTkaumBaTb UHONKALMOHHYIO KMOKOCTb M3 KOHTPOSIbHOW 30HbI B OMMETEHHYI0 BYThiNb 40 TeX nop,
MoKa CTpysl XKMOKOCTU He 0BopBeTCs M He NonaeT Bo3ayX. M3 KOHTPONbHOM 30Hb! AOMKHO ObiTb OTKa-
YaHO KaK MOXHO GorbLUe XMAKOCTU. BO BCAKOM criy4ae HyXXHO yaanuTb YCTaHOBMEHHbIE MUHMMAarlb-
Hble 06BbEeMbI KUOKOCTY.

Tabnvua MMHUManbHbIX 06BEMOB XMUAKOCTU, NOASIEXALLNX OTKaYNBaHUIO:

O6bem Gaka MVIHVIMaJ'IbI-jbIVI obbem oT-
Ka4ynBaeMou XNOKoCcTu
1-5m° 5n
7-13m° 10 1
16-30m° 15 1
40-60m° 30n
80-100m° 35n

MpUCoeanHUTb K U3MEPUTENBHOMY LUTYLIEPY BakyyMoMeTp. 3aTeM CHOBa NPOBOAWTL OTKauMBaHWe Npu
AasneHun — 0,5 go — 0,8 6ap. Kynonoo6pasHas BepluHa Gaka OoMmkHa NpeBpallaTbCs B BO3OYLLHY Npo-
croviky. Mpu ymeHbLUeHn 06 beMa OTKauMBaeMoW KUOKOCTM MHOFOKpPaTHO NpepbiBaiTe NpoLecc OTKauky,
YTOObI XXMOKOCTb Morna cTedb. [pu ManoMm obbeme oTKauMBaeMom KUOKOCTU LieiecoobGpasHo NPOBOANUTL
Yyepeaytolleecsi 0TkauMBaHUe Ha U3MEpPUTENbHOM LITYLEepe.

Bcerga CTpeMuTecCb OoTKa4aTb Kak MOXHO OonbLUe XUAKOCTU UMK, N0 MEHbLLEN mepe, obbem, YKaSGHHbIVI B
Tabnuue, 4Tobbl HAA OCTaTKaMM XXMAKOCTU BO3HMKIA 4OCTAaTOYHO OonbLuast BO3yLUHasA npocnonKa.

CHsiTb 06opyaoBaHue afsi oTkayvku. BcacbiBaloLwmi, M3aMepuUTenbHbIN U BbIMYCKHOM LWSaHT MOHTMPOBaTL B
cooTBeTCTBUM C pasgenom 3.3 «CoeanHuTenbHble Tpy6onpoBoabl» U BBECT 060pyAoOBaHMe B SKChyaTa-
uuio.

Ocobble ycrnoBusA MOHTaxa Ansl XpaHeHUs1 HeroprUnx, BpeaHbIX ANA BoAbl XXMAKOCTEN B ABYCTEH-
HbIX EMKOCTSAX:

YBeamTbcsa Ha OCHOBaHUKM Tabnuupbl Ha CTpaHuue 5, YTO NNOTHOCTb XPaHALLENCS XNOKOCTU He npesbillaeT
OaHHbIX MpefenbHbIX 3HaYEeHN B 3aBUCUMOCTM OT Tuna EMKOCTU U AMameTpa (BbICOThI) Daka.

CoeavHutenbHble Tpybonposoabl, 3anopHas apmaTtypa, NpucoeauHUTENbHbIE ANEMEHTLI U COOPHUKN KOH-
AeHcaTa JOJPKHbI ObITb YCTONYMBLI K BO34ENCTBUIO XPAHSILLUXCH XXUAKOCTEN U UX UCMApPEHUN.
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3.4. MoaknioyeHne IneKTponuTaHus

MpenynpexaeHue!

CeTteBoe HanpsikeHue (230 B, 50 Iu)

BbI3bIBaeT TsKESbIE OXOMU, MOXET YOUTb.

OneKTpoTexHu4eckme paboThl pa3peluaeTcsl NPOU3BOAUTL TOMBKO KBaNMULMPOBaHHLIM 3EKTPO-
TEeXHUKaM.

MoHTMpoBaTb 060pYA0BaHNE MOXHO TOMbKO MPY OTKIMHYEHHOM 3NeKTponuTaHmuu!

BaxHo!

CnepyeT cobntopatb TpeboBaHus VDE, npeanucaHys no npegynpexaeHntio HecHacTHbIX Cry-
YyaeB, a Takke VIHCTPYKLMIO NO 3KCnyaTauuv MHAMKaTopa pasrepmeTm3aumm 1 npasuna uc-
nonb3oBaHusa émkocTu!

BakyymHbI MHOUKaATOP pasrepmeTr3aumm NoaknovaeTcs K anektpunyeckon cetn 230 B 6e3 Bbi-
KntoyaTens u LTekepHoro yctponcraal

OHeprocHabxeHue:

MopkntoveHne ceTu K BakyyMHOMY MHOMKATOPY pa3repmMeTm3aumm npowasop,mcn nocpeg-
CTBOM MOCTOSIHHO NposoxeHHoro kabens, Hanpumep NYM-J 3 x 1,5 MM’ CeTeBoii kabernb
BBOAMTCA B MHOMKATOP pas3repMeTU3aummn CHU3Yy cripaBa Yepes pe3MHOBBIA HAKOHEYHNK.
®dasHbI NpoBOA NOAKMYaeTcs K Knemme L1, a HeTparnbHbIi NPOBOA - K krnemme N. JInHus
K MHOMKaTOpy pa3repMeTu3aunm OOMKHa UMETb OTAENbHbIN NpegoxpaHnuTens (Makc. 16 A).
[ormkHa 6bITb 06ecneyeHa BO3MOXXHOCTb €€ MOMHOMO OTKII0YEHUsT OT BHYTPEHHEN NPOBOA-
KW.

3ymmep BoikntouaTtenu
‘Bkn/Bbikn CurHan Hacoc

-
B CerT. npegoxpaHnTenb
TO8A
1 2/ L7
6

BeneHas

"I
AW EE“ — ,':11 230B/50Iy
2 Bs
o] x
, ]
0] =) ? — 0—2/308 nocTo-
g —1 AH./nepemMeH. ToK
=l FE A e _‘B_J S makc. 2 A
23 [ 1O arm [}
N 3_?5 o | i —®—I
JlononHuUTenbHbIN curHan

MpeoxpaHuTernb
pene T2A
Hacoc
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Bbixoa:

4. dkcnnyatauumsa

BbIxogHOW curHan BakyyMHOro nHamkatopa pasrepmetusauum LAZ-04/1 moxeT CHu-
MaTbCs C OAHO KOHTaKTHOro pene. Kabenb pene takke npoknagbiBaeTca NOCTOSIHHO,
BBOAMUTCH B MHAMKATOP pa3repMeTn3aumm CBepxy crnpasa Yepes pe3nmHOBbLIA HaKo-
HEYHMK 1 MOAKMYaeTCs K kKneMMam, 0603HavYeHHbIM A5 KoHTakTa pene. Npu oTcyT-
CTBWUW pasrepmMeTnsauumn pere oTnyLeHo, a B criyqyae TpeBoru BTAHYTO. KoHTakT pene
3aLuMLLeH npegoxpaHuTenem Ha 2 A (cpegHen MHEPLMOHHOCTHN).

BaxHo!

I'Ipm OTKIMIOYEHUN NHAOYKTUBHbIX n0Tpe6v|Tene|7| BO3HUKAKT CKA4YKN HanpsaXxeHunsd, KoTo-

pble CyLecTBeHHO BO3AeNCTBYIOT Ha (pyHKLMOHNUPOBAHUE 3NEKTPUYECKUX NPUBOPOB 1

MOryT pa3pyLlaTb NepeknoyatoLwme KoHTakTbl. [Mo3ToMy MHOYKTUBHBIE NOTPeOUTENK Crie-

%yeT ocHalaTb 00bI4HbIMM 3BeHbsIMM RC, Hanpumep ¢ emkocTsio 0,1 MKk 1 peanctopom 1000
M.

4.1 Beop B aKkcnnyarauuio

OcHOBHOM BaKyyM:

BakyymHbIVi HAacoc nHamkaTopa pasrepMeTusauum He JOMKEH NpeBbIwaTh onpe-

AeneHHyo MowHocTb nogayn (100 n/yac). [ina atoro nepea NogkmoyYeHnemM mH-

Avkatopa pasrepmeTm3aumm BakyymMm B KOHTPOMbHON 30He AO0MKeH BblTb MOHWXEH
00 paspexeHus npnbnuauntensHo B -400 mbap. C 3TON Lenbio ycTaHaBNMBaeTCcs
MOHTaXXHbI HAcOC C BbICOKOW 06 beMHON NPOM3BOAUTENBHOCTbLIO.

MpoBepka repMeTUYHOCTMU:

MpuroHka:

Mepeyb ycnoBuUn:

CnenyeT NpoBepuTb repMeTUYHOCTb KOHTPOMPYEMOro NPOCTpaHCTBa. B nepBhlii yac
He WCKITIYEHO He3HaunTenbHoe NageHne aaenexus. MNocne aToro, ogHako, 6onblie
He JOJTKHO ObITb HMKaKOro 3aMEeTHOrO NafeHUsi AaBMeHus.

Mpexae yem nHAMKaTOP pasrepMmeTsaummn MoXeT BbiTb NOAKIIOYEH, pa3pexeHve B
KOHTPOJSbHOWM 30HE AOIMKHO ObITb yMeHbLUeHO o -370 mbap. Ecnv npy noakniove-
HuM LAZ-04/1 paspexeHne 6onblue, n3meputenbHoe YCTPOUCTBO MOXET BbITb Mo-
BPEXOEHO UNn Aaxe paspyLUeHo.

Mepen BBOAOM B 3KCMyaTauuio, UCMOMb3Ysl 3TOT KOHTPOJbHbIN JIUCT, Crle-
AyeT NpoBepPUTb, BLIMOMHEHbI NN BCE YCNOBUSA ONA UCNpaBHOW paboThl:

Ycnosus BbinonHeHo |He BbinonHeHo

CMOHTUPOBAaH N UHAMKATOP pasrepmMeTn3aunm COOTBETCTBEHHO NMYHKTY
[NoakntoYeHo N1 aNeKTPUYecTBO COOTBETCTBEHHO pasaeny 3.4?
[NoHWXeHo N paspexeHne B KOHTPONbHOM 30HEe?

[NpoBepeHa N1 Ha repMeTUYHOCTb KOHTPOrbHas 30Ha?

YMeHbLUEeHO N paspeXeHne B KOHTPOMNbHOW 30He Ao -370 mbap?
CoeauHeH N HAMKaTop pasrepmMeTmnsaunmy ¢ KOHTPOJTbHOM 30HON?
BcTpoeHo nu ycTponcTBO BITOKMPOBKN XKNOKOCTN?

3akpy4eH nn cHoBa Kopnyc uHaMKaTopa pasrepmeTmsauumn?

LAZ-04/1

17



Ecnu Bce yCnoBuA BbIMNOJTHEHbI, MOXXHO MOAKITIOYNUTD 3J1EKTPONMUTAHNE Yepes npeaoxpaHu-
Telnb B MeCTe MOHTaXxa. 3aropaeTc;| 3eneHas namnoyka nHaukauum BrrodeHus. Cxema
ynpasrieHnda HaCoCOM nogaepxmesaeTt Hy)KHbIﬁ YPOBEHb paGoqero BaKyyma. Ecnu pa60l-||/||7|
BakKyyM CTaHOBUTCA HMXXe TOYKU BKITIOYEHUA «TpeBOrn», 3aropaeTca KpacHasa J1laMno4ka,
3BYy4UT aKyCTMHeCKMVI CUrHan v pene BtdarmBaeTcA. AKyCTVIHECKVIVI CuUrHas TpeBorn MO>Ho
BbIKIMIOYUTb NEepeKNaHbIM nepekrntoyaTtenem.

Korga gocturHyta 3ajaHHas BenvynHa Bakyyma, HacoC MHAMKaTopa pasrepmeTusaLlum Bbl-
knoyaeTtcd. Tenepb cnegyeT nepeBecTu NepekuaHon nepekrntoyartens B nonoxexHune «BKJT»
("EIN") n onnombuposatb. Tenepb ycTaHOBKa roToBa k paboTe. MoHTax, BBOA, B SKCNyaTta-
LU0 1 UCMbITAHWE BaKYyMHOIO MHOMKATOpa pasrepMeTnsaumm OMKHbI ObiTb OCBMAETENbLCT-
BOBaHbI crieunanbHON opraHm3aumen.

4.2.YnpaBneHue

BaKyyMHbIi UHOMKaTOp pasrepMeTn3aummn KOHTPONUPYET ABYX CTEHHbIE Haku.

Ecnu Bo3HMKaeT pasrepmeTusaums, paspexeHme B KOHTPONMPYEMOM NPOCTpaHCTBE NagaeT,
N MHOVKaTOp pasrepMeTun3aummn 4aeT curHan TPeBoru.

Takum obpasom, ynpaereHne BakyyMHbIM MHOUKATOPOM pasrepmMeTusaunm orpaHnynBsaeTcs
perynsipHbIM HabrogeHnemM 3a HAM:

"opuT 3eneHasa namnoyka paboTbl? o OK
He roput kpacHasi namnouyka TpeBorm? o OK
He 3By4nT aKyCTMYECKUIA CUrHan TpeBorm? o OK

Mpn npoBepke BakyyMHOro nHAMKaTopa pasrepmeTtmsanmm (CM. pasgen 4.3) gomkHa 3aro-
peTbCs KpacHas flamrnoyka TPeBOrv U 3a3ByyaTtb akyCTUHECKMI cUrHarn.

B cny4ae TpeBoru:

B cnyyae TpeBorv akyCTMYecKuin curHan TpeBorm MoXKHO BbIKIOYUTL NOCPeOCTBOM CHSATUS
Nnom6bl NepeKknaHbIM NepekroYaTenem.

KpacHasi namnoyka TpeBorv npoformkaeT ropeTb AanbLue.

O npouclieLiem crieqyeT HeMealeHHO U3BECTUTb MHCTaNMALMOHHY0 dupmy. Mocne ycT-
paHeHus1 NPVYMHBLI MPOBECTM MOJIHOE UCTbITaHne paboTel cornacHo pasgeny 4.3.

4.3. UcnbiTaHne

Pabota BakKyyMHOro nHankaTtopa pasrepmeTtunsaumnm ormKHa NpoBepATbCA:
e [10CJ1e KaXXgoro 3anycka
e cneunanucTtoMm MUMHUMYM pa3 B roa
e [10CIe Kaxgoro CpﬁGaTblBaHMﬂ CuUrHanmsauumm n yctpaHeHuna npuymH

nyrem nMmumtauunm:

[ns nogTeepxxaeHns YHKLMOHANbHOW HAAEXHOCTU NpoBepKa nyTeM nMmmtaumum peasbHOm
cuUTyaumm TpeBOrM MPOBOAUTCH HE pexe OQHOro pasa B rod. [ns aToro Ha coeanHUTENBHOM
LWITyLepe BcacbiBatoLlero Tpybonposoaa ycTaHOBNEH BEHTUNSALNOHHBIN kKnanaH. [pu oTkpbl-
BaHWM BEHTUISILNMOHHOIO KranaHa BEHTUNMPYETCS KOHTPONMPpYeMOe NpOoCTpaHCTBO Haka.
PaspexeHune B KOHTpPONMpyeMOM NPOCTPaHCTBE NafdaeT U BakyyMHbIA MHAMKATOP pasrepme-
TM3aLuMmM JaeT curHan TpeBorn. BeHTUNAUMOHHBIN KnanaH 3akpbiBatoT. B kKOHTponupyeMom
NPOCTPaHCTBE CHOBa BOCCTaHaBMNMBaeTCs onpeaeneHHoe paspexeHune. CurHansl Tpesoru
OOIDKHbI MpeKkpaTUTLCS aBTOMaTUYECKU.
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nocpegcrBomM nsmepeHus

Ha coeguHuTenbHOM LUTYLIEpe M3MepUTENbHOM NTMHUM pacnornoXeH 3-xodoBo kpaH. CBo-
GoaHbI GOKOBOW BXOA NpeAHa3Ha4YeH Ans NpucoeanHEHUs MaHoMeTpa paspeXKeHns ans
MPOBEPKM YCTAHOBKN.

MpucoegnHnTe MaHomeTp paspexeHus (o1 0 go 1000 mbap).

MeganeHHo oTKpbITb BONT KnanaHa 3-X040Bro KpaHa (MakcumyM 2 nosHbIx obopoTa).

MaHomeTp nokasbiBaeT paspexkeHne B KOHTPOSbHOW 30HE.

MegneHHo OTKPbITb BEHTUNALUMOHHBIV KnanaH Ha COeaANHUTENBHOM wryuepe BCacbIBaloLLein
JNTNHUN. Pa3pe>|<eH|/|e MeONeHHO YMEeHbLLUAaeTCA.

HabniopaTtb 3a nokazaHMSMM MaHOMETPa M 3anucbiBaTb BENWYMHY AaBMNEHWS, NPU KOTOPON
BKIMOYAKOTCA HACOC U CUrHarbl TPEBOTW.

3aKprTb BEHTUNSALUMOHHBIN KnanaH 1 CpPpaBHUTb 3anncaHHble BEeJIMYMHbI JaBrneHnAa ¢ 3aaH-
HbIMW 3HAYEHUAMWN.

BHOBb Kpenko 3akpyTuTb 6oNT knanaHa 3-xo40BOro KpaHa 1 0TCOeAMHUTb MaHOMETP.

HeoGxoanmo cocTaBuTb OTYET O NPOBEAEHUN UCTbITaHWUS U XPaHUTb Ero ¢ APYrMu JOKy-
MEHTaMu Mo BakyyMHOMY MHAMKaTOpY pasrepMeTusaumn. MNMepeknaHon nepeksovaTternb, yc-
TAHOBIEHHbIN B BaKyyMHOM MHAOMKaTOpEe pasrepmMeTu3aunm, paspellaeTcsl nepectaBnsTb
UK KanmbpoBaTb TOJbKO M3rOTOBUTESO UM 0GY4YeHHOMY KBannMULMpoBaHHOMY crieLuna-
nnCTYy.

4.4 YctpaHeHUue HeucnpaBHoOCTeN

HeuncnpaBHoCTb YcTpaHeHue
He roput 3eneHasi namnoyka paboTbi:

[MpoBepuTb ceTeBOe HanpskeHue!

lMpoBepuTb ceTeBoOM NpegoxpaHuTens!

"opuT KpacHas namnoyka TpeBoru:
CywiecTByeT pasrepmeTmsauna?

lMpoBepuTb NogknoyeHne wnaHros!
3aKpbITbl N BEHTUMAALNOHHbIE KNanaHbl?
MpukpyTnTL cocyq cunbTpa!l

WHdopmnposaTb hupMy, yCTaHaBnMBaBLLYHO

npubop!
KpacHas namnoyka TpeBOrv roput: aKkycTuye- OtcyTtcTtBYeT nnombupoBaHne?
CKOro curHana TpeBoru Hert: YCTaHOBUTb NepeknaHoON nepeknyaTens B no-

noxenue «BKI» ("EIN") n onnombuposarts!

Bopa B cbopHuKe KoHOeHcaTa: OnopoXHNUTL COOPHUK KoHOeHcaTa!

3arpsiaHeH UnbTp: 3amMeHUTb rpsizeBuk!

LAZ-04/1 19



4.5. TexHn4eckoe obcnyxmBaHue

BakyymHbIi nHgmkaTop pasrepmeTtu3dauum LAZ — 04/1 cnegyeT npoBepATb OAWH pas B rof, no-
CpeaCcTBOM UMUTaLUUN TPEBOXHOM cuTyaumun. CneunanucT NpoBePSET, BbINOMHSOTCA NU eLle
npeanucaHHble AaHHbIM PYKOBOACTBOM yCroBus. [pu Kaxaom NpoBepKe, HO He pexe OAHOro
pasa B rog, criegyeT NpoBepsATb COOPHMKM KOHAEHCATa Ha NpeaMeT 3anofTHEHHOCTU CKOMUB-
LIMMCS KOHOEHCAaTOM; NPV HEOOXOAMMOCTU OMOPOXKHSTE COCYAbI.

Mpw 3arpsi3HeHUN 3aMeHNTb rPS3EBMK HA OOpaTHOM KnanaHe, 1 CHOBa MMOTHO BKPYTUTb cbop-
HWK KOHEeHcaTa B KOpMycC.

[MocpeacTBOM COOTBETCTBYHOLLENO KOHTPONS YOeauTbCH, YTO BaKyyMHbIA MHAMKATOP pasrepmMme-
TMU3aUUM N €ro OKPYXXEHUE YMCTbI, AOCTYMNHbI U XOPOoLLO 0603peBaembl. Bo BceM ocTanbHOM MH-
OuKaTop pasrepmeTmnsaumm He HyXgaeTcs B TeXHUYeckoM obenyxnsaHun. PekomeHayeTtcs,
3aKNIOYUTb KOHTPAKT Ha TeEXHUYECKoe 06CnyXmMBaHMe CO CneLmann3npoBaHHbIM NpeanpusTuem
cornacHo TRbF 180 vnwn 280.

4.6. NMoppepxaHme B MICNPABHOM COCTOAHUN

MpenynpexaeHue!

BakyyMHble MHOMKaTOpPbI pasrepmMeTnsaumm SBAsTCA NpeaoXpaHUTENbHbIMKU annaparaMu, 1 B
cny4ae HeUCrnpaBHOCTUN MOIYT PEMOHTMPOBATLCS TOJTbKO MX M3rOTOBUTENSIMU.

Kakne-nnbo nsmeHeHus obopyaoBaH1s BeOyT K MOBLILLEHHBIM pUCKaM HapyLueHus 6e3onac-
HocTu!

MpeaynpexaeHue!

CeteBoe HanpsikeHue (230 B, 50 'y ).

BhI3bIBaeT TsKENbIE OXOTU, MOXET YyOUTb.

AnekTpoTexHu4eckne paboTbl paspellaeTcsl NPOM3BOANTL TONBLKO KBANUULUMPOBaAHHbLIM
ANEKTPOTEXHMKAM.

MoHTMpoBaTb 060PYAOBAHNE MOXHO TOSIBKO MPU OTKITHOYEHHOM 3rIeKTponmMTaHmnm!

PeMOHTHbIE paGOTbI, KOTOpPbl€ MOTYyT NPONU3BOAUTBCA Ha MeCTe, OOJTKHbI MPOBOANTLCA TOJTBKO
KBaJ'IM(bVILI,I/IpOBaHHbIMM ANEKTPOTEXHNUKAMU MPUN OTKITIOYEHHOM 3JTEKTPONUTAHUN. Mogava
ANIEKTPNYHECKOro ToKa BO BpeMA peMOHTa OO0JKHa ObITb HAOEXHO npegoTepalleHa.

3ameHa ceTeBoro npegoxpanutens F1

OTKMOYNTL CETEBOE HAMpPSKEHME.

CHATb BEPXHIOO YacTb Kopnyca.

CHSATb NPO3payHbIf 3aLLUTHbBIA KONNAYoK NpegoXpaHnTens.
3ameHnTb npegoxpanuntens F1: T 0,8 A.

HageTb Ha npegoxpaHuTenb NPo3paYdHbli 3aLMTHBIN KOMMa4oK.
MocTtaBuTh Ha3ag v 3akpenuTb GonTamMu BEPXHIOK YacTb Kopnyca.
BkntounTb ceTeBOe HanpsixeHue.
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3ameHa penenHoro npegoxpaHutens F2

OTKMNIOYNTL CeTEBOE HaMnpsKeHne.

CHATb BEPXHIOKO YacTb Kopnyca.

CHATb NPO3paYHbIi 3aLMUTHBIN KOMMNAYoK NPefoxXpaHnTens.
3ameHuTb penerHbli npegoxpanntens F2: T 2 A,

HageTb Ha NnpegoxpaHUTerb NPO3paYvHbIi 3aWNTHBIA KOMNaYoK.
MocTaBWTb Ha3ag u 3akpenuTb GonTamy BEPXHIO YacTb Kopryca.
BkniounTtb ceTeBoe HanpsixeHue.

4.7. BbiBO4 U3 3KcnyaTauuu, yTunmsauus

BreiBog 13 JKcnnyaTaunm Nponm3BoaAnUTCA NocpeaCcTBOM OTKIOYEHUA HaNpAXXeHUA 3ﬂeKTpVI‘-IeCKOl7I ceTn.

MpnGop cocTouT M3 MaTepuarnos, KOTOPble MOTYT ObITb MCMOMb30BaHbI CNELManM3npoBaH-
HBIMW YTUINU3UPYIOWUMU NPeanpUATMAMM. [Ina 3TOro Mbl CAenany arekTpoHHbIE BCTaBKU
rerko oTAensieMbIMU U UCTIONb30Banu MaTepuarbl, KOTopble MoryT ObiTb NnepepaboTaHsbi.
AN yTunusaummn oTaenuTb AeTanu koprnyca BakyyMHOrO MHAUKaTopa pasrepmMeTusaumm ot
nnaTel ¥ gBUraTens v yTunManpoBaTtb No MECTy B 3aBUCMMOCTM OT Matepuarna (Hanpvmep,
B PELMPKYNSLMOHHBIX Neyax) ecnv y Bac HeT BO3MOXHOCTM NpaBUibHO yTUNU3MPOBaTb
cTapblii annapat, TO NOCOBETYNTECh C HaMU O BO3MOXHOCTW YTUM3aLUum unm Bo3epaTa.

BaxxHoe npumeyaHue no 3Konornyeckn 6e3BpeagHoOn yTunmsaumm 3af1eKTponpmudopos m
ANEeKTPOHUKU B cooTBeTCTBMU € [lupekTnBomn 2002/96/EG (3akoH o anekTponpubopax u
ANEKTPOHUKE)
[aHHbIn Npnbop HeMb3s YHUUTOXaTb BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIM MycopoM. [Npubop moxeT
ObITb COaH B OpraHM30BaHHbIE OOLLECTBEHHbIMM 3KONOrMYECKUMI OpraHM3auusiMm MecTa
cbopa unu B cneLnannavpoBaHHble NyHKTbl COOpa yTUMbCbIPbSI.
MpaBunbHas yTunm3aums 3nekTponpndopoB M 3NEKTPOHMKM NPeAOTBPALLAET HEraTMBHOE
BO3AENCTBUE Ha OKPYXXaloLLyo Cpeay M 3aluuLLaeT 300pOBbe Moaen.
Kpome Toro, ytunusaums genaet BO3MOXHbIM BTOPUYHOE MCMNOMb30BaHWE ChIpbsi, YTO ONSATb
e BeeT K 9KOHOMMU 3HEPTUN U PECYPCOB.
3Hak nepeyepKkHYTOro MycopHoro 6aka Ha konecax JOMKeH HanoMuHaTb
06 0643aHHOCTM cneumanbHOM YTUNU3aumMmn aneKkTponpmbopoB 1 3NeKTpo-
HUKW.
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5. NMpunoxeHue

5.1. 3anacHble geTanu, QONOJNIHUTESNIbHbIE YCTPOUCTBA

LAZ-04/1 B 3aLLMTHOM KOpMyce C aKyCTUYECKUM CUrHanmM3aTopom Homep apTukyna 43665
TpeBoru

YcToiiumBas K NorogHbIM YCroBUSIM akyCTUYecKkast CUrHanmuaaums Homep apt. 61012
CBeToBasi CUrHanMu3aLUms, yCToN4YMBas K NorofHbIM YCIIOBUAM Homep apt. 61015
3anopHoe ycTponcTBO co CBOPHMKOM KOHAEHcaTa Homep apt. 43640
KoHOeHCaLMOHHBI ropLIoK 3-X000Boii Homep apT. 43692
LnaHr n3 nonnesunmnnxnopuga (MBX) 4 x 2 mm, 100 m, KpaHbIn Homep apt. 43648
LUnaHr n3 MBX 4 x2 MM, 100 M, 3eneHbIN Homep apT. 43649
LUnaHr n3 MBX 4 x2 MM, 100 M, Npo3payHbiii Homep apt. 43650
LnaHr m3 MBX 6x2 MM, 100 M, KpacHbIi Homep apT. 43662
LWnaHr us NMBX 6 x2 MM, 100 M, 3eneHblit Homep apT. 43663
WnaHr n3 NBX 6 x2 MM, 100 M, Npo3payHbIi Homep apT. 43664
LWnaHr n3 MBX 4x1 MM, 1 cM, Npo3payHbiii WpeHT.Ne 820 010 4014
LLInaHroBbI coeguHUTENb ANS WnaHra 4 X2 M m Homep apT. 20036
MepexoaHUK WNaHroBbIN ¢ 6 Ha 4 MM Homep apT. 43669
Hacoc ansa LAZ-04/1 Homep apT. 43651
HaxumHoit nepeknioyatens ans LAZ-04/1 Homep apr. 43653
OGpaTHbIii KNnanaH ¢ rpsi3eBUKOM Homep apT. 43657

Homep apT. 43661
Homep apT. 43658
Homep apT. 90001
Howmep apt. 90002
WpaeHT. Ne 810 000 0004
MpeHT. Ne 618 001 5100
NpeHT. Ne 960 127 0800

JTamnouyka 3eneHas (MHAMKaATOP BKOYEHUS)
Jlamnouka kpacHasi (MHAnKaTop TpeBorn)
Onosectutens AM 1

Onosectutens AM 2

3axum LWnaHrosbl 8Mm

3seHo RC 0,1 mk®d / 100 BT

CeteBon npegoxpanutens T 0,8 A

PeneiHbin npegoxpanutens T 2 A Hﬂg:: h[j]go 8201 ;%602(?1050

CsuHLUoOBas nnomba
MpoBsornoka Nnomek! MpeHnT.Ne 9013670303B2
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5.2.N'apaHTumn

B kauectBe usrotosutenen Mol 6epem Ha cebsi rapaHTUnHble 06A3aTenbLCTBa OTHOCK-
TenbHO AaHHOro arnapaTa CpokoM Ha 12 mecsueB ¢ AaTbl NPOAaXu.

B npegenax aToro rapaHTUHOrO Cpoka Mbl, MO HalleMy BbibOpy, 3ameHsieM annapar
U1 PEMOHTUPYEM €10 C MOSHLIM YCTpaHeHneM Bcex Aed)eKToB, Bbl3BaHHbIX HeoC-
TaTKaMy MaTepuaroB UM ownMbKaMn M3rotoBuTens. M3 rapaHTMnHbIx 0683aTensCcTB
UCKNoYarTest: AedekTbl, BbI3BaHHbIE HENPABUIbHBIM MPUMEHEHMEM annaparta, Hop-
MasnbHbIA U3HOC U AedEKTbI, KOTOPbIE MNWLIb HE3HAYUTENBHO BAMSKOT HA NPUrO4HOCTb
annapara K UCNofb30BaHUIo.

Mpu BMeLIaTenbCTBE HEABTOPM3OBAHHBIX HAMW OpraHn3auui U Npu NCMNosib30BaHNM
WHbIX AeTarnen, KpoMe opurnHanbHbix getanen dpupmel "Afriso”, rapaHTuiiHble 0653a-
TenbCTBa YTPaunBaloT CBO cuny. Bl MOXeTe NpeabsaBnaTb NpeTeH3nn B Nniobbix
CTpaHax, B KOTOpbIX 9TOT annapaT npogaetcs compmon "Afriso-Euro-Index" nnu ee as-
TOPU30BaHHLIMU Annepamu.

5.3 OTBEeTCTBEHHOCTb

MN3rotoButens u doupma-pacnpocTpaHnUTerb He HECYT OTBETCTBEHHOCTM 3a 13-
OepPXKM 1 ywepb, NoHeceHHble noTpebuTenem nnum TpeTbUM NULOM NPU UCNOSb-
30BaHMK AaHHOro npubopa, ecrnv OHW Npexae BCero BO3HUKIWN U3-3a HeHaanexa-
LLien akcnnyataumm npubopa, n3-3a HenpasubHOroO 06paLleHns uny noepexae-
HUM COeaUHEHNI, N3-3a NOMeX B paboTe gaHHoro npmbopa unu npnbopos, pabo-
Talowmx ¢ HuMm Bmecte. NMpnbop NpegHasHayveH Ans UCNOMb30BaHWUS TOMLKO BO
BHYTPEHHMX NoMeLLeHnsX. N3beratb akCTpeMarnbHbIX OKpY>KatoLLMX YCNOBUIA, OCO-
6eHHO BnaxHocTu 1 neperpesa. CamoBOMbHOE NEPEYCTPONCTBO UNN BHECEHWE
N3MEHEeHN B NPOAYKT 3anpeLleHo 1 BedeT K CHATUIO rapaHTun! 3a HeHaanexa-
LLlee MCNOMb30BaHNE HWN M3rOTOBUTENb, HU hMpMa-pacnpoCcTpaHUTenb OTBETCT-
BEHHOCTU HEe HECYT.

5.4 ABTOpCKOE npaBo

5.5 Agpeca

ABTOpCKOE nNpaBo Ha JaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KChfyaTaumm octaeTca 3a hupmon
«Afriso-Euro-Index GmbH». NepeneyaTtka, nepeBoa 1 pasMHOXEHUE, B TOM Yucne
BbIBOPOYHO, 6€3 NMMCbMEHHOrO pa3peLleHuns 3anpelleHbl. Mbl ocTaBnsiem 3a co-
6o NpaBo Ha M3MEHEHME TEXHUYECKUX AeTanen B OTHOLWEHUN MHopMaLum 1
PUCYHKOB PYKOBOACTBA MO 3KCMnnyaTaumu.

Appeca Halwmx omnmManos 3a rpaHuuen Bel HangeTte B VIHTepHeTe: www.afriso.de.
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5.6 3KcnepTHoe ocBuaeTenbCcTBOBaHune

HacTtosiwum noateepaaeTcs ycTaHOBKa B COOTBETCTBUN C AaHHOW VIHCTpyKUmMel no akcnnyaTaumy, BBOA, B SKChnyaTta-
LMo 1 npoBepka OyHKUMOHNPOBAHUS UHAMKaTOpa pasrepMeTm3auum:

Hacoc Bbikn.: mbap., Hacoc Bkn. mbap
CurHan Bkn. mbap, CurHan BbIkn. mbap
MapeHne naBneHusi BO BCeW YCTAHOBKE: mbap 3a MWHYT
EmkocTb cornacHo DIN , foq, Bblnycka , JInTpbl
3aBopackon Ne . M Haf 3eMnen, M NoA 3emren

MarotoBuTenb EMKOCTU

Cneu. npegnpusaTtue:

MNonb3oBaTtens:

MecTto YCTaHOBKMU:

[aTa: Moanuce:
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5.7 NepeyeHb MaTepuranoB AnNs MHAUKaTopa pasrepmetusauun LAZ-04/1
Tek. (Ne npegnucaHus)

Ne DIN6601 O603Ha4yeHune matepuana
WGK
1 OtpaboTaHHble Macna 3
2 OTpaboTaHHble MOTOPHbLIE Y TPAHCMUCCUOHHBLIE Macna
3 Macna gnsa rugpasnuyeckux cuctem HL u HLP DIN 51524, DIN
51525
4 CwvinvkoHoBble Macna
5 Cwma3souHble macna DIN 51501, DIN 51511, DIN 51512 2
6 Macna tennoHocutenen Q DIN 51522
7 TpaHcopmaTopHble Macna (KnodeHbl)
8 CobpaHHbI KOHUEHTpAT Macrna 13 KOMMpPeccopHOro asuraTensi
9 OtpaboTaHHble CMa304YHO-OXITaXKAAoLLMe MaCIISHbIE 3MYSbCUN
10 Omynbconbl
11 BepeTeHHble macna
12 Macna ans cmasku 1 OXnaxkaeHus pexxyLLero MHCTpyMeHTa
13 CpencTtBa oxnaxaeHus WndoBanbHOro MHCTPYMEHTA
14 (3393) [asonnb Touka BocrnnameHeHusi >100°C Sdb. >200° C
15 (3224) CnaHuesble Macrna Todka BocnnameHeHust >100°C Sdb. >100° 'C
16 (3230) Yant-cnvput Touka BocnnameHeHus >100°C Sdb. >100° 'C
17 (3176) Topmo3Has XMAKoCTb, rmapaen. Toyka BocnnameHernnst >100°C
18 [Mun3aHTWH, aHTUPU30BLIE CpeacTBa 1
19 Stunrnukons Touka BocnnameHeHns >100°C
20 Ouatnnrnvkons 1
21 OTUNEHIMKONb
22 MeTtunrnnkonb 1
23 OWHUTPpUN agMnMHOBON KNCHOThI 1
24 MblIWwbsKOBas KMCNoTa, BOAHbIN pacTBOp 3
25 BeHzoTpuxnopug 1
26 BopHas kucnora 1
27 BytundeHon, xugkun 1
28 Kanbuuymxnopag, Boa.pactBop makc. 65% Touy. Bocn >100°C 2
Tek. (Ne npegnucaHus)
Ne DIN 6601 O6o3HayeHne maTepumana WGK
29 M'mapokeng kanbums 1
30 HuTtpaT Kanbums 1
31 Oudbennn 2
32 Keneso pacrteop (lll)-xnopua-cynedar 1
33 Keneso HachbiweHHbIN pacTteop (lI)-xnopua 1
34 YKeneso HacbiweHHbIn pacTteop (I1)-xnopug 1
35 Keneso HacbiweHHbIn pacTteop (Il)-cynbdar 1
36 (3193) OKCTpakTbl, BKycOBble fo6aBkM B CnNUpT. pacTtB. T. kuneHnst >100°C
37 (3188) (3189)3kcTpakThl, apomaTusaTopbl B cnupT. pacTts. T.kuneHns >100°C
38 dTOpyKCycHas kncnorta 2
39 dopmanbgernasbl 2
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Tek (Ne npeanucaHus)

Ne DIN 6601 0O603HayeHve maTepuana WGK
40 (443) (445) dopmanbgerngpl C METAHOMOBLIM

Cop-em < 15% T. Bocnnam.. > 55° T. kuneHns 96°C
41 (607) ®peoH 2
42 (609) ®peoH 2
43 PacTtBop kapbamuga 1
44 (3085) Cmonbl, pacTBOpPEHHbIE B yrneBogopone

6e3 cnupTa, T. Bocnn. > 100°C, Sdb. > 100°C
45 Xnopwua kanbuus 0
46 BoaHbin pacteop rugpokcmaa kanmsa makc. 20% 1
47 BoaHbIn pacTBop HUTpaTa kanus 1
48 Cynbdung kanus 2
49 Yrnesogopoga n cmecu, Touka BocnnameHeHna >100°C
50 PacTtBop xnopaga marHus 2
51 PacTtBop HuTpaTa marHus 1
52 PacTtBop HaTpuym aueTaTta 1
53 PacTtBop xnopuga Hatpus 0
54 PacTBop (pTopmnaa HaTpus 1
55 PacTtBop rugpokcmpa Hatpua Touka Bocnn-a >100°C 1
56 HuTpat HaTpus 1
57 Tunocynbdat HaTpus 0
58 HuTpaT cepebpa 3
59 KoHUEHTp. Mbifio 2
60 PacTtBop mbina
61 (3183) Hectunat kameHHoyron. cmonbl 1. Bocnn. >100°C Sdb.>100 °C
62 (3268) JlurpovH kameHHoyronbHon cmonbl  T. Bocnn. >100°C Sdb.>100 °C
63 (3167) yaopoH, xuakuin 7. Bocnn. >100°C
65 (3226) TWHKTYpbI, MEANLIMH. B CNMUPTOBOM pacTBope T. Bocnn. >100°C
66 HaTtypanbHoe nbHsHOe macno 0
67 HaTypanbHoe onnMBkOBOE Macno 0
68 HaTypanbHoe kacTopoBoe Macrno 0
69 HaTypanbHoe Macno 3apofblllen neHuLbI 0
70 MwHepanbHble pacconbl 0
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i HEMELKKUA UHCTUTYT CTPOUTENBHOW TEXHUKM

YupexaeHue o6LLIeCTBEHHOrO npasa

10829 Beprivm, 28 Hos6pa 2001 Ko-

ToHHeHLLTpacca 30 L

TenedoH: (030)78730-315
Tenedake: (030)7 87 30-320
Ne.: 1I115-1.65.22-14/01

PaspeLueHne obLLero cTtpontensHoro Haasopa

Homep paspeluerus: Z-65-22-4

3asButens:
Afriso-Euro-Index GmbH JTnh-
[fAeHwutpacce 20
74363 lNormnuHreH

MpeameT paspeLueHs: BakyyMHbII UHOMKATOP pasrepmeTy-
3aumm O6osHayeHne "LAZ-04/1"
Cpok AecTeus 4o: 31 nekabpsi 2006 roga

YKasaHHbII BbiLLe NpeAMeT paspeLleHust HaCTOSALLMM JOKYMEHTOM fonyckaeTcst
CTpOWTENbHBLIM HAA30POM K BbIMYCKY U KcrnnyaTauuu. HacTosiee paspelueHve
06LLEero CTPOUTENLHOTO HaA30Pa BKIKOYAET LWECTL CTPAHUL, U YETLIPE CTPaHWLbI
NPUNOXEHMS.

CTp. 2 paspelueHus obuiero ctpoutensHoro Haasopa Ne Z-65.22-4 ot 28 HosiGpsa
2001r.

|. OBWME YCNoBMA

2 PaspemeHmeM 06LL|EFO CTpOUTENbHOIO Haa3opa noaTeepXxaa-
€TCA BO3MOXHOCTb MCNOMb30BaHUsA npeameTa paspeLlleHns B CMbicine
(heaepanbHbIX CTPOUTESNbHBIX HOPM W Npasur.

3 PaspelueHne obLLero cTpouTensHOro Haa3opa He 3ameHsieT
npeannucaHHblie 3aKOHOM NULEeH3UN, pa3peLlleHna U cBuaeTenbCcTBea,
KacawLuneca nposeeHnss CTPOUTENbHbIX NPOEKTOB.

4 PaspelueHne o6LLEro CTPOUTENLHOMO HAA3opa He HapyluaeT
npasa TpeTbux nuy, B 0COBEHHOCTM YacTHble aBTOpCKune npasa.

5  WsrotoBuTENb U AUCTPUBLIOTOPBI MPEAMETA Pa3pELLEHUs], HE
HapyLuasi HUKECNeayoLWMX NpaBus, ykasaHHbIX B pasaene «Ocobble
YCNOBUS», AOMKHbLI NPEOCTaBUTL B pacropsikeHue nonb3osaTens
npeameTa paspeLleHns KOnuio paspeLleHust O6LLEro CTPOUTENLHOMO
HaA30pa 1 ykasaTb, YTO pa3peLueHue o6LLEro CTPOUTENBHOMO HaA30-
pa [OMKHO BCErAa HaXoANUTLCS TaMm, rae ucnonbayetcs npuéop. Mo
TpeGoBaHMIO KOMUM paspeLLieHns obLLero CTPOUTENbHOro Haa3opa
[OMKHbI BbITb MPEACTaBNEHb! 3aMHTEPECOBaHHbLIM BMACTSM.

6  Konuwu paspelueHusi obLero CTpouTenbHOro Hagaopa paspelua-
eTcs filenaTb ToMbKo B NOMHOM o6beme. O6HapoaoBaHue JoKYMeHTa
B OTPLIBOYHOM BW/€ MOXET NMPOBOAUTLCA TOMBKO C paspelueHnst He-
Meukoro MHctutyTa CTponTenbHOM TexHUKU. TeKCTbl U PUCYHKU pek-
TNaMHbIX U3A@HWI1 He AOMKHbI MPOTUBOPEYNTL paspeLLeHuto obLero
cTpouTenbHoro Haasopa. MepeBoabl paspeLleHust obLero cTpom-
TenbHOro HaA3opa AOMKHbI UMETb yka3aHue «He npoBepeHHbIi He-
Meukum UHctutyTom CTpouTenbHoin TexHWKU nepeBod opuriHana
TekcTan.

Pa3spelueHne 06LLEro CTPOUTENLHOMO HAA30pa MOXET BbITb 0TO3BA-
HO. YCnoBusi paspeLleHs oBLLEro CTPOUTENbHOrO Haj3opa MoryT
6bITb AOMOMHEHbI UM U3MEHEHbI, 0COBEHHO, ecriu aToro ByayT Tpe-
60BaTh HOBbLIE TEXHUYECKUE HAYYHbIE AAHHbIE.

b Dt Tastisgg
#or Btz chinig
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CTp. 3 Paspelenus obLiero ctpontensHoro Haasopa Ne Z-65.22-4 ot 28 Hos6ps 20011

1. OCOBbIE YCNOBUA

1. NpeameT paspelieHnUs n 06nacTb NPUMEHeHUs

1.1. MNpeaMeToM AaHHOrO paspeLueHust obLIEro CTPOUTENBLHOTO Haa3opa ABMAETCs Baky-
YMHbIV MHAUKaToOp pasrepmeTusaummn Tuna «LAZ -04/1», cocTosLwmMiA U3 BaKyyMHOro
Hacoca v o6opyoBaHUs MHAMKALWW pasrepMeTu3aumn B BUAE ONMTUYECKOW W aky-
CTUYECKOW CUrHanu3auun. HennoTHOCTb B CTEHKaX KOHTPONbHOW 30HbI Bbl3blBAET
NOBbILIEHNE [IABIIEHUS, KOTOPOE UHAMLIMPYETCS ONTUYECKUM U aKycTUYeckum obpa-
30M. (KOHCTpyKUMIo MHAMKaTOpa pasrepmeTusaumm cM. Mpunoxerue 1)

1.2. BakyyMHbIit HAMKaTOP pasrepmeTusauum Tuna "LAZ-04/1", curHanuampyowmin npu
nasneHun >- 325 m6ap, MOXHO yCTaHaBNMBaTb TOMbKO AN KOHTPObHbLIX 30H
[IBYCTEHHbIX EMKOCTEN U3 CTann WM NNacTMacchl, €C KOHTPOIbHAs 30Ha
npegycmaTtpuBaeT naTpybok Ans NoACcoeAMHEHNS MHAMKATOpa yTYeKn Takoro
9TOro Tuna. ATo B OCHOBHOM KOHTPOJIbHbIE 30HbI émKkocTen cornacHo DIN 6608-
2, cornacHo DIN 6616, cornacHo DIN 6618-2, cornacHo DIN 6618-4, cornacHo
DIN 6619-2, cornacHo DIN 6623-2u cornacHo DIN 6624-2, umetowine paspe-
LeHne CTPOMTENbHOro Hag3opa.cornacHo pasgenam 15.2, 15.3, 15.5, 15.8,
15.10 1 15.12 MepeyHsa cTpomTenbHblii Npasun A YacTtb 1 ( 63 XUAKOCTU UHAMKA-
Topa pa3repmMeTU3aLmn) U KOHTPOSbHbIE 30HbI EMKOCTEN, UMEIOLLMX paspeLle-
Hue oblLLero CTpouUTenbHOro HaA3opa. BakyyMHbIi nHAMKaTOP pasrepmeTusaLumn
TakKke MOXET UCMOMNb30BaTbCs HA OHOCTEHHbIX EMKOCTSIX, MEIOLLMX 3aLLUNTHYIO
06wwuBKy. KOHTponbHas 30Ha [OMXHA NOAXOAUTb ANS BPeAHbIX AMsi BOAbI XUA-
KOCTeNn, UMerLWwmnx TOYKy BocnnameHeHus > 55 "C npu cobnogeHny gonyckos
Mo NNOTHOCTM XUAKOCTU U MaKCMMarnbHO AOMYCTUMOTO HIWDKHEro JaBneHnst B 30-
He KOHTponsi éMKocTU. BpeaHble ANs BOAb! XUAKOCTU He JOMKHbI BbiTb CKMOHHbI
HW K FycTOTe, HU K 0Bpa3oBaHuMio 0cajika TBep/biX BeLecTB.

1.3. HacTosiLiee paspeLueHne obLLEero CTPOUTENBHOTO HaA30pa SBNSETCS NULLb AoKasa-
TenbcTBOM Ge3onacHocTM paboThbl NpeAMeTa pa3pelleHis B cMbicnie pasgena 1.1.

1.4. PaspellieHrie 06LLEro CTPOMTENbHOMO HaZ30pa HE MPOTUBOPEYMT YCIOBUSIM MO
KOHTPOTIO 1 pa3peLLeHmto Apyrx obnacTei npaea (Hanpuvep, 1-e pacropsbkeHue k
3akoHy 0 6e3onacHOCTM MPUBOPOB — [IMPEKTUBbI MO HU3KOMY HaMPSHKEHUIO, 3aKOHa
1o 3NeKTPOMarHUTHOW coBMecTUMocCTu npubopos, finpekTusel EMVG, 11-e pacno-
psbKeHUWe K 3aKkoHy o 6e3onacHocTu NpUbopoB, NpeanMcaHue no obecneveHnio
B3pbIBOGE30MacHoOCTU.)

1.5. HacTosilyum paspelleHnemM obLiero CTPOUTENBHOTO HaA3opa NpeaMeT paspelle-

HUsi 0CBOGOXAAETCS OT YCTAHOBIEHWS CTaTyca NpUrogHoOCTU No BOAHOMY npa-
BY U paspeLleHns CTpouTenbHOM KOHCTpykuum no § 19 h 3akoHa o perynupo-
BaHUM BOJHOMO pexuma.

2. YcnoBus, Kacalolwmecs KOHCTPYKLMKN

2.1 CTpykTypa
2.1.1  BaKyyMmHblii uHAuKaTop pasrepmetusaumn tuna "LAZ-04/1" cocTouT u3
VHOVKATOPHBIX 3/IEMEHTOB U 3NeMEeHTOB 06CMYXMUBaHWSI, BaKyyMHOrO Hacoca, NHeB-
MaTUYEeCKOro BbIKIIOYATENS U KOMMNOHEHTOB 3MIEKTPOHWKM A1t MOATOTOBKM BbIXOAHO-
ro curHana.

2.1.2 CeupeTenbcTBO 0 Ge3aonacHocTv paboThl NpeameTa paspeLleHnst B CMbICTe pasae-
na 1.1 6bino BblAaHO cornacHo « OCHOBHBIM MOMOXEHWSIM pa3peLleHuns Ansa uHauKa-
TOpOB pa3repmeTusauum ans émkocten (ZG-LAGB)» Hemeukoro MHctutyta CTpom-
TenbHoN TexHWKW, n3aaHHbiM B aBrycte 1994 ropa.

2.2 U3rotoBneHne n mapkupoBka

2.21  WsroTtoBneHue
BakyymHbI uHaukaTop pasrepmeTtusauuu tuna "LAZ-04/1" moxeT usrotaBnmeatb-
Cst TONbKO Ha 3aBojax 3asiBUTensi. B oTHoOLeHUM BUaa, pa3MepoB W Cbipbsi OH A0N-
XEeH COOTBETCTBOBATb AOKYMEHTaM, yka3aHHbIM B MPUNOXEHUM 3 HacTosLero pas-
pelueHus obLIero CTPOUTENLHOro Haasopa.

CTp. 4 pa3pelueHus obLiero ctpoutensHoro Haasopa Ne Z-65.22-4 ot 28 HosiGpa 20011

2.2.2 MapkupoBka

YnakoBka BakyyMHOro UHAukaTopa pasrepmetusauum tuna "LAZ-04/1" wnu Haknag-
Has cornacHo NpeanucaHunio 3emMerb O HaHeCEHUN MapKUPOBKN HEMPOTUBOPEYUBOCTY
[OMKHBI UMETb COOTBETCTBYIOLLYYIO MPOCTABMEHHYIO M3rOTOBUTENIEM MapKUPOBKY (3HaK
U). MapkvpoBKka MOXET UMeTb MECTO TOMbKO B TOM Crly4ae, eCri BbINONHEeHs! BCe
TpeGoBaHusa cornacHo pasaena 2.3. MoaToMy UHAMKATOP pasrepMmeTnsaLmm Tuna
"LAZ-04/1" ponxeH umeTb cneayioLvie AaHHble:

OGosHaueHe Tvna, HOMep paspeLleHust

CBUAETEeNbLCTBO O HEMPOTUBOPEYUBOCTH

2.3.1 06wan nHdopmauusa

MoaTBEpXAeHe COOTBETCTBUS BaKyyMHOro MHAMKaTOpa pasrepMeTusauum tuna
"LAZ-04/1" c ycnoBMsMM HacTOsILLEro paspeLueHns obLero CTpouTensLHOro Haa-
30pa [OIHKHO ANs KaXKAOro 3aBOAA-U3roTOBUTENS NMPOBOAUTCA OfHOM U3 HasHa-
YeHHbIX ANS 3TOr0 KOHTPOSBbHON OpraHv3saLyeil Ha OCHOBaHWW 3aBOACKOTO KOH-
TPONs NPOAYKLMN.

2.3.23aB0OACKOW KOHTPONb NPOAYKLMMU

Ha 3aBope nsrotoBuTene AomkeH OblTb OpraHM30BaH U NPOBOAWTHLCS CBOW KOH-
TPOnb NpoAykuun. B pamkax BHYTPWU3aBOACKOrO KOHTPOMS [JOSKEH NPOBOAWNTLCA
MOLITYYHbI KOHTPOMb KaXAoro MHAMKaTopa pasrepmetusauum tuna "LAZ-04/1"
VMW ero oTAenbHbIX AeTaneit. MowTyYHbIM KOHTPONEM U3roTOBUTENb rapaHTupy-
eT, YTo MaTepwuarl, pa3mMepbl 1 NOCaAKM, a Taloke KOHCTPYKTUBHOE WUCMOSHEHNe Co-
OTBETCTBYIOT MPOBEPEHHOMY LWAGMNoHy, @ caM MHAMKATOp pasrepMmeTusaunn unu
ero feTann HaaexHo paboTalioT.

PesynbTaTbl BHYTPEHHEr0 KOHTPOIS MPOAYKLMW AOMKHBI 3aN1ChIBaTLCS U
aHanuanMpoBsaTbCs. 3anucy TECTOB AOMKHbI COAEpPXaThb MO MeHbLUE Mepe | 2uszu-
cneayole AaHHble:

- O6o3HayeHWe nHaMKaTopa pasrepmeTu3auum Tuna "LAZ-04/1", %
- Bup KOHTPOMS UNK UCTIbITaHUS, |
. file Baiocheik

- [laTa U3roToBNEHUs N UCTIbITAHNA UHAVWKaTOpa pasrepMeTnsaumm ,
- Pe3ynbTaTbl KOHTPONS UMK UCTIbITAHNIA,

- Moanvch OTBETCTBEHHOTO 3a NpoBeAeHNe 3aBOACKOro KOHTPONS
NpoAYyKLMM.

3anucn JOoMmKHbI XPaHNUTLCS MUHUMYM NSTb NeT. Mo TpeboBaHMIo OHM AOMKHbI
6bITb NpeacTaBneHbl B Hemeukuii MHcTUTyT CTpoutensHoi TexHuku unn Gonee
BbICOKUM OpraHam CTPOUTENbHOMo HaA3opa.

Mpu HeynoBNETBOPUTENBHOM pesyrnbTaTe UCMbITaHUS U3roTOBUTESb [OMKEH He-
3amMeannuTenbHO NPUHATL HeobXxoanMble Mepbl Mo YCTpaHeHuo HepocTaTko. O6-
palleHne ¢ UHAMKaTopamu pasrepMeTu3aluu, KoTopble He COOTBETCTBYIOT Tpe-
60BaHWsAM, JOIDKHO BbITb TaKUM, YTOGbI UCKIMIOYMTH BEPOSITHOCTb NyTaHULbl C UC-
npaBHbIMU npubopamu. lNMocne ycTpaHeHWUst HeoCTaTka — HACKOMbKO 3TO TEXHM-
Yeck BO3MOXHO W Heobxoaumo Ans joka3aTenbCcTBa yCTpaHeHus fedekta — Ha-
A0 He3aMeanUTenbHO MOBTOPUTL COOTBETCTBYIOLLEE UCTIbITaHKE.

2.3.3 MNepBuyHOE UcNbITaHNE UHAMKATOpPa pa3repmMeTUsauum cneLnanbHON UH-
CneKTUpYyHoLLei opraHusaumen.

3

B pamkax NepBUYHOrO WUCMbITAHUS AOMKHBLI MPOBOAUTLCS NpuBeAeHHble B «Oc-
HOBHbIX MOMOXEHUSIX Pa3pelleHust AN WHAWKATOpOB pasrepMeTvsaumn Ans ém-
KOCTeM» (DYHKLMOHarbHbIE MCMbiTaHus. Ecnv nexaluve B OCHOBe paspelueHus
obLLero CTPOWUTENBLHOTO HaA30pa AoKasaTenbCcTBa B3sThl HA NpoGax W3 Tekyluen
napTUM NPOAYKLMM, TO ST UCTILITAHWSI 3aMEHSIIOT NEPBUYHOE UCTIbITaHNe.
YcnoBus, KacaloLuecs NpoeKTHbIX pa6oT

3.1. KoHTponbHas 30Ha fomkHa ObITb YCTONYMBA K BO3AENCTBUIO XPaHSALLEACS XUOKOCTU

n npmcnocoﬁneHa ANs COOTBETCTBYHOLWEro MakCcumarbHO JOMNyCTUMOro AaBreHus
E€MKOCTW; cornacHo n. 1.2. 370 AOSHKHO NOATBEPXKAATLCS [OKYMEHTamNbHO.

3.2. ObnacTtb NpUMEHEHUst HAMKaTopa pasrepmeTuaauuy Tuna LAZ-04/1 orpaHnunea-

€TCs CneayoLWwmuMmn EMKOCTAMM:
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C1p. 5 PaspelueHus obLuero ctpomtenbHoro Hagsopa Ne Z-65.22-4 ot 28 Hosibps 2001T

- ABYCTEHHble 6aku 13 ctanu cornacHo DIN6608-21, cornacHo DIN 6616 cop-
ma A2, cornacHo DING618-23, cornacHo DIN6618-44, cornacHo DING619-25,
cornacHo DIN 6623-26unu cornacHo DIN 6624-27. B 3aBucumocTy oT coaep-
XXaHua OonycTumbl crieayoune 3Ha4eHust NOTHOCTU XXNOKOCTU:

-- 8mKkocTv cornacHo DING608-2", cornacro DIN 6616 dhopma A%, cornacHo
I?IN6619-25, DIN 6623-2° u cornacHo DIN 6624-2" no 1,90 kr/om3,

- EmkocTu cornacHo DIN 6618-23 n cornacHo DIN 6618-44:
BMecTUMOCTbio < 100m3; Ao 1,30kr/Am3,
BMecTUMOCTblo < 80m3: fgo 1,69kr/am3,
BMecTUMOCTblo < 60 m3: go 1,90 kr/gm3,

-OBYCTEHHbIE EMKOCTU, UMEloLLE pa3peLleHne OBLLEero CTponTeNbHOro Haasopa, ¢
naTpybKom Ans NPUcoeaUHEHUs HAMKaTopa pasrepMeTsaLum Ans Bakyym-
HbIX cUCTeM, cpabaTbiBatoLLero npy faeneHun 325 moap.

3.3 UHaukaTop pasrepMeTn3aunmn AOMKeH GblTb 4OCTATOYHO YCTOMYMBLIM
K BO3[ENCTBUIO XPaHALLENCs B @MKOCTU XNAKOCTU. YCTOMUYNBOCTL K
XKNOKOCTSIM, MEPEUYNCNEHHBIM B MPUMOXEHUN 2 B NepeyHe BellecTs
ANs uHavkaTopa pasrepmeTusauun  LAZ-04/1, sBnsieTcst npoBepeH-
HOW.

4 YcaoBusi, Kacaloluecsi KOHCTPYKIHH

16. 4.1 (1) BakyymHbIVi uHAuKaTop pasrepmeTtusaummn tuna "LAZ-G4/1"
[OIMKEH MOHTUPOBATLCS CornacHo pasaeny 6 PykoBoacTsa no akcnnya-
Tauuu® 1 BOOUTLCS B AKCMITyaTaLMio CornacHo pasaeny 7 atoro PykoBo-
AcTBa. 3aHMMaTbCS MOHTaXXOM, NoAAep)XaHNeM B UCMPaBHOM COCTOSIHUM,
PEMOHTOM M OYMCTKOIN MHAMKaTOpa pasrepMeTusaLmm MMetoT Npaso
TOMbKO Te NPEANpPUSITUS, KOTOPbIE CNELManu3VpyIoTCs B 9TOW AesATeNbHO-
ctu B cmbicrie § 19 | 3akoHa o perynuposaHum BogHoro pexuma (WHG).

(2) OeatenbHocTb no M. (1) MOXeT MPOBOAUTLCH U Hecneuuanusn-
pylOLLMMUCS NPeanpuaTUAMU, ecnu aTa AesiTeNbHOCTb COornacHo de-
AepanbHbIM NpeAnMcaHusiM He BXOAUT B NepeyeHb paboT, obsisaTens-
HO BbIMNOMHSAEGMbIX crel. NPeanpUSTUAMW, UMW eCnn U3roToBUTEnNb
npeaMeTa paspelleHusi NpoBOAUT paboTy COBGCTBEHHbIMU KBanudbu-
LUMpoBaHHbIMK Kagpamu. TpeGoBaHMUA No oxpaHe TpyAa He 3aAeBaloT-
cs.

4.2 BakyymHbI nHavKaTop pasrepmetusaummn tuna "LAZ-04/1" Henb3as
MOHTMPOBATb U 3KCMIyaTUpPOBaTb BO B3PbIBOONACHbLIX 30HAX.

4.3 BakyyMHbI nHAMKaTop pasrepmeTusauuu tuna "LAZ-04/1" pornxeH
VHCTannMpoBaTbCsi B CYXOM MOMELLEHUN UM Ha OTKPLITOM BO3JyXe B
creumanbHOM 3alMUTHON kopnyce. Ecnu oH akcnnyatupyeTcs He B Cy-
XOM MOMELLEHNM, OH AOIMKEH HaXoAUTLCA B pacrnpeaenuTensHoM
ALLUMKE UMK pacnpeaenuTensHOM LKady, KOTOPbI COOTBETCTBYET Kak
MUHUMYM BUAY 3awmThbl IP 54. 3alunTHbBIV AWMKK AOMKEH OTannmMBaTbCst

1 DIN 6608-2 Texallie EMKOCTU (6aKkn) W3 CTanu, AByCTeHHbIe, Ans
NOA3EMHOTO XPaHEHUS! BPEAHbIX ANSt BOAbI FOPIOMUX U He-

rOPIOUNX KUAKOCTEH — 3AAHME CeHTABPS 1989 roaa

2 DIN 8516 Texane EMKOCTU (6aKki) W3 CTany, ABYCTEHHbIE, ANA HA3EMHO-
70 XpaHEHUsi BPEAHbIX ANSt BOAbI FOPIOYMX U HETOPIOHMX
XugkocTen — nsaanme ceHTabps 1989 roga — dopma A

CTosune 8MKOCTH (Gaku) M3 CTanu, ABYCTEHHbIE, Ge3 KMAKOCTH
VHAVKALWY PA3repMeTU3aLMM ANA HA3EMHOTO XPaHEHUs
BPEAHbIX AN BOABI FOPIOYUX U HEFOPIOYUX KNAKOCTEN —
3nanve centabps 1989 rona

CTosume BMKOCTH (Gaku) M3 CTanu, ABYCTEHHBIE, 6E3 KMAKOCTH
MHOMKAUMM pa3repMeTu3aumm C pacrnosnoXeHHbIM CHapyXu

ANsi Ha3eMHoro
XpaHeHus: TopIouMX XMAKOCTeVt — 3narme despans 1984 roga
DIN 6619-2: cTosiMMe EMKOCTH (6aKu) U3 CTanu, ABYCTeHHbIE,
ANS NOA3EMHOTO XPaHEHIs! BPEAHbIX AMst BOAbI FOPIOYMX 1
HEropIoUX KUAKOCTEi — 3nanme centabps 1989 rona
Crostume éMKoCTM (6aKkn) U3 CTany, ABYCTEHHbIE, BMECTAMO-
CTbio MeHee 1000 NUTPOB, ANA HA3EMHOTO XPaHEHUA BPEAHbIX
ANt BOABI FOPIOYMX U HETOPIOYMX KNAKOCTEN — U3aaHme
cents6pa 1989 rona
TNexaume émKocTh (6akn) W3 cTany, BMecTuMocTsio o1 1000 A0
5000 NUTPOB, ABYCTEHHBIE, ANS HA3EMHOTO XPaHEHNS BPEAHbIX
ANt BOABI FOPIOYMX U HETOPIOYMX KNAKOCTEH — U3AaHME
centaGps 1989 roaa

8 MpoeepetHoe TIO® Hopa PykoBOACTBO M0 GKCnNyaTaLm BakyyMHOTO UHANKATOPa paarep-
meTvsaunn Tuna LAZ-04/1, 3asBka oT 4 ceHTa6ps 1990 roaa.

3 DIN 6818-2:

4 DIN 6618-4:

5 DIN 6619-2:

6 DIN 8823-2:

7 DIN 8824-2:

C1p. 6 PaspelueHus obLuero ctpomtenbsHoro Hagsopa Ne Z-65.22-4 ot 28 Hosibps 2001r

1 GbITb OCHaLLleH PerynupyiowumM TeEpMOCTaToOM, KOTOPLIN NpeaoTepaliaet
oxnaxaeHue vHaukatopa pasrepMeTusaumm Ao temnepartypbl Hwke -5 °C.
Mpu MOHTaxe 3aLUMTHOro siluMKa AOMNOMHUTENBLHO AOIMKEH OblTb BCTPOEH
aKyCTUYECKUI BHELLHWUIA CUrHanu3arTop.

5 Y , Ka 1 UCMNOSIb30| , coaef
OGCI'Iy)KVIBaHMﬂ Y MOBTOPHbIX UCNLITaHUN.

TexXHn4yeckoro

BakyyMHbIVi MHAUKaTOp pasrepmeTusauun tuna "LAZ-04/1" pomxkeH akcnnyaTtu-
poBaTbcsi cornacHo pasgeny 8 PykoBoAcTBa Mo akcrnyaTaumm u o6enyxuBaTb-
csa cornacHo pasgeny 8.2 PykoBoacTsa no 3KcnnyaTauwa . PykoBoacTBo no akc-
nnyataumum © fomkHo BXxoaNTL B 06LEM NocTaBky annaparta.

5.1 DyHKUMOHaNbHOe UcnbiTaHWe onncaHo B pasgene 8.3 PykoBoacTea no
aKyncnyaTauum-.

Mo nopy4yeHuto

/
Crtpacpac 3aBepeHo

\, Thentseiies
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Wnanmm

i ~~BHeLuHs o6onouka

3asBuTenb

n T pasp

P insi

Mp ue 1

3A0 «Adpuso-Espo-
WHpeke»
TNuHpeHwTpacce 20
74363 lNornuHrex
Ten.: 07135/ 102-0
dakc: 07135/ 102-147

BakyyMHbIn nHavkaTop
pasrepmeTusaummn Tuna
LAZ -04/1

WHaukaTtop pasrepme-
TU3aLWW Ans BaKyyMm-
HbIX CUCTEM

K paspeluenuio
obLero ctpouTenb-
Horo Hap3opa: Z-
65.22-4

OT: 28 Hos1Gps 2001
roga

BUWAL o

no oxpaHe. i cpeab!, neca u

OFEFP  Office federal de 'environnement, des forels et du paysage
UFAFP Ufficio federate del I ambient®, delle foreste e del paesaggio
SAEFL  Swiss Agency lor the Environment, Forests and Landscape

3003 BepH, 17 mas 2000
iims

CauaeTenbcTBO 0 nposefeHun ucnbitadns Ne 305.01.00

[leTanen ycTaHOBOK 41151 BpEAHbBIX A1t BOAbI XKUAKOCTE

MpeameT

O6nacTb NpYMeHeHUs

Cpok aencTteus

Bnapgeney
cBuaeTenbcTBa

WUsrotosutens

Mpumeyanve

n paBoBOe OCHOBaHue

WHpwkaTop pasrepmeTtuaaumv LAZ 04/1 ansi BakyyMHbIX CUCTEM
1 06opyaoBaHNe Ansi 10 TEXHUHECKOTO 06CNYXMBaHWS.

KoHTporb 3a ABYCTEHHbIMM EMKOCTSIMM [Nl XpaHEHUs! BPEAHBIX
[Ns1 BOAbI XKMAKOCTEN C TOMKOW BOCcnnaMmeHeHust Boiwe 55°C.

CBuUAETENLCTBO O NPOBEAEHUN UCTILITaHWS AeiicTByeT Ao 31
mas 2005 roga.

Afriso-Euro-Index AG
XayntwTtpacce 113

9434 Ay

Afriso-Euro-Index GmbH
TNuHpeHwTpacce 20

D-74363 lMornuHreH

[laHHOe CBUAETENLCTBO 3aMEHsIET nacnopT
EAGS-Ne 08.06.82 ot 2 Hosi6psa 1982 ropa.

- Ctatbu 21 1 22 npegnucanus ot 1 nions 1998 roga o 3awmTe BoA OT BpeAHbIX AN BOAb!

xupkocteit (VWF);

- TexHuyeckne Hopmbl CSEM ot 2 anpens1996 roga Anst MHAMKALMOHHBIX CUCTEM pasrep-
MeTU3aLuMW C KOHTPOSbHBLIM aBleHeM Asist ABYCTEHHbIX EMKOCTel 1 TpyGonpoBoAos.

LAZ-04/1

30



5.9. 3ameTkKn

LAZ-04/1

31



	AFRISO 
	EURO-INDEX 
	Афризо-Евро-Индекс Контрольно-измерительные приборы  Линденштрассе 20  
	74363 Гюглинген  
	Телефон: +49(0)7135-102-0 Факс:+49(0)7135-102-147 
	e-mail: info@afriso.de; info@afriso.ru Internet: www.afriso.de; www.afriso.ru 
	  
	Руководство  по эксплуатации 
	Вакуумный индикатор разгерметизации Тип: LAZ-04/1 
	Номер артикула: 43641 
	Маркировка допуска модели: 01/PTB/III B/S 1432 
	Маркировка общего строительного надзора: Z-65.22-4 
	Перед применением прочитать! 
	Соблюдать все требования по технике безопасности! 
	Сохранять для последующего использования!  
	Дата печати: 08.2005 
	Идентификационный номер: 854.000.0108 
	 
	Оглавление 
	1. Безопасность .3 
	1.1. Опасности при работе с аппаратом ..3 
	1.2. Указания по технике безопасности и типовые символы ..3 
	1.3. Назначение аппарата .4 
	1.4. Опасности при использовании дополнительного оборудования .6 
	1.5. Излучения .6 
	1.6. Источники опасности .6 
	1.7. Допущенные операторы .6 
	1.8. Меры безопасности в месте установки 6 
	2. Описание аппарата 7 
	2.1. Конструкция 7 
	2.2. Детали аппарата, детали управления и индикации .7 
	2.3. Принцип работы 8 
	2.4. Режимы работы 9 
	2.5. Технические параметры 9 
	2.6. Допуски, испытания, подтверждение параметров 9 
	2.7. Примеры применения…………………………………………………,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,…………10 
	3. Транспортирование, инсталляция 12 
	3.1. Транспортирование 12 
	3.2. Хранение 12 
	3.3. Монтаж 13 
	3.4. Подключение электрических цепей 16 
	4. Эксплуатация 17 
	4.1. Ввод в эксплуатацию 17 
	4.2. Управление 18 
	4.3. Испытание 18 
	4.4. Устранение неисправностей 19 
	4.5. Техническое обслуживание ..20 
	4.6. Поддержание в исправном состоянии .20 
	4.7. Вывод из эксплуатации, утилизация ..21 
	5. Приложение 22 
	5.1. Запасные детали, дополнительные устройства 22 
	5.2. Гарантии 23 
	5.3. Ответственность,  23 
	5.4. Авторские права 23 
	5.5. Адреса  23 
	5.6. Экспертное освидетельствование 24 
	5.7. Перечень материалов индикатора разгерметизации LAZ-04/1 25 
	5.8. Разрешительные документы ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,27 
	5.9. Заметки ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,31 
	 1.   Безопасность 
	1.1. Опасности при работе с аппаратом 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 соответствует современному уровню техники и общепризнанным правилам техники безопасности. 
	Каждый вакуумный индикатор разгерметизации перед поставкой проверяется на правильность функционирования и на безопасность. 
	При применении, соответствующем техническим правилам, вакуумный индикатор разгерметизации   безопасен в работе. 
	Вакуумный индикатор разгерметизации  разрешается эксплуатировать только в исправном состоянии и при со блюдении Руководства по эксплуатации. При ошибочном управлении и неправильном использовании могут создаваться опасности: 
	► для здоровья и жизни оператора; 
	► для самого аппарата и других материальных ценностей пользователя; 
	► для функционирования аппарата. 
	Все лица, которые должны иметь дело с его установкой, вводом в эксплуатацию, управлением, техниче ским обслуживанием и ремонтом, обязаны: 
	► иметь соответствующую квалификацию; 
	► точно соблюдать положения этой Инструкции по эксплуатации; 
	► выполнять общепризнанные правила техники безопасности при проведении работ. 
	Речь идет о Вашей безопасности! 
	1.2. Указания по технике безопасности и типовые символы 
	В данной Инструкции по эксплуатации применяются следующие символы: 
	 
	Опасно! 
	Обозначает непосредственно существующую опасность. 
	При несоблюдении этого указания грозит смерть или тяжкое телесное       повреждение. 
	 
	Предупреждение! 
	Обозначает возможность опасной ситуации. 
	При несоблюдении этого указания могут последовать смерть или тяжкое телесное повреждение. 
	 
	Осторожно! 
	Обозначает возможность опасной ситуации. 
	При несоблюдении этого указания могут последовать легкие телесные повреждения или нанесение ущерба материальным ценностям. 
	 
	 Важно! 
	Обозначает указания по применению оборудования или другую полезную информацию. 
	 
	1.3. Назначение аппарата 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 предназначен исключительно для индикации разгерметизации на указанных ниже ёмкостях (баках), которые эксплуатируются в условиях атмосферного давления для наземного или подземного хранения описываемых ниже жидкостей: 
	► Одностенные баки по DIN 6608, 6616, 6619, 6624 и 6625, или другие разрешенные модели, обору дованные допущенной для баков этой конструкции защитной обшивкой от разгерметизации. 
	► Двустенные баки по DIN 6608 часть 2; 6616 форма А; 6618 часть 2; 6619 часть 2; 6623 часть 2; 6624 часть 2 без жидкости индикации разгерметизации в контрольном отсеке (кроме подмножества у ёмкостей по DIN 6608). 
	► Двустенные ёмкости разрешенной конструкции  высотой до 2,9 м или со всасывающим трубопроводом, подведенным к низшей точке контрольного отсека. 
	► Двустенные баки по DIN 6608 часть 2 с минимум 30-сантиметровым земляным покрытием, у которых контрольный отсек еще заполнен частично индикаторной жидкостью для выявления разгерметизации.  
	► Двустенные баки для хранения невоспламеняющихся вредных для воды жидкостей, указанных в перечне в разделе 5.7. 
	► Двустенные баки и баки с внутренней оболочкой, пригодность которых для применения индикаторов разгерметизации удостоверена общим строительным надзором TŰV Nord. 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 предназначен исключительно для указанных выше ёмкостей для хранения следующих жидкостей: 
	► Горючие жидкости (нефтепродукты) класса опасности AIII. 
	► Негорючие вредные для воды жидкости, перечисленные в разделе 5.7, которые в зависимости от диаметра бака или его высоты не превышают следующих показателей плотности: 
	См. таблицу в начале следующей страницы. 
	Условия эксплуатации индикатора разгерметизации  для баков нестандартных моделей с маркировкой строительного надзора должны быть взяты из соответствующего инспекционного свидетельства.  
	ВАЖНО! 
	Зона контроля ёмкости должна быть достаточно устойчива  к содержащейся в баке жидкости.  
	  
	Ёмкость согласно
	Диаметр или высота ёмкости
	Допустимая плотность жидкости
	DIN 6608 
	DIN 6616 
	DIN 6624
	≤ 2,9 м 
	≤ 2,5м 
	≤ 2,0 м 
	≤1,6 м 
	≤ 1,25 м
	≤ 1040 кг/м3 
	≤ 1200 кг/м3 
	≤ 1500 кг/м3 
	≤ 1880 кг/м3 
	≤ 1900 кг/м3
	DIN 6618 часть 2
	≤ 15,95 м 
	≤ 12,75 м 
	≤ 9,585 м
	≤1120  кг/м3 
	≤ 1470 кг/м3  
	≤ 1900 кг/м3
	DIN 6619
	≤ 2,84 м 
	≤ 2,76 м 
	≤ 2,6 м 
	≤ 1,9 м
	≤ 1060 кг/м3 
	≤ 1090 кг/м3 
	≤ 1160 кг/м3 
	≤ 1580 кг/м3
	DIN 6623
	≤ 1,2 м
	≤1900 кг/м3
	 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 создает в зоне контроля разрежение (примерно  - 400 мбар), и если давление становится ниже минимального давления (примерно -340 мбар), он сигнализирует об этом. 
	Любое другое применение не соответствует правилам эксплуатации! 
	Самостоятельное переоборудование или внесение изменений в аппарат ведут к повышенным рискам относительно безо пасности и поэтому запрещены на основании требований по технике безопасности! 
	За ущерб, который возник вследствие этого или из-за использования не по назначению, фирма "Afriso-Euro-lndex" не несет никакой ответственности. 
	  
	Предупреждение! 
	В индикаторе разгерметизации сетевое напряжение (230 В, 50 Гц). Вызывает тяжелые ожоги, может убить. Сигнальный блок не должен соприкасаться с водой, а перед его открыванием необходимо отключить се тевое напряжение. Нельзя производить какие-либо манипуляции на индикаторе разгерметизации. Индикатор разгерметизации нельзя эксплуатировать во взрывоопасных местах. 
	  Важно! 
	Предписанные в данной Инструкции условия эксплуатации, технического обслуживания и поддержания оборудования в исправном состоянии должны точно выполняться. 
	 
	1.4. Опасности при использовании дополнительного оборудования 
	Дополнительные аппараты для передачи выходного сигнала могут устанавливаться только квалифици рованным электриком. 
	1.5. Излучения 
	Создаваемый звуковой порог акустического сигнала тревоги составляет на расстоянии в 1 м минимум 70 дБ (А). 
	1.6. Источники опасности 
	Вакуумный индикатор разгерметизации  работает с сетевым напряжением (230 В, 50 Гц). 
	Это напряжение может вызвать тяжелейшие ожоги. При соприкосновении с сетевым напря жением человек может быть убит. 
	Перед открыванием сигнального блока или перед работами по очистке или по техническому обслужива нию необходимо отключить сетевое напряжение (удалить предохранитель)! 
	Вакуумный индикатор разгерметизации нельзя эксплуатировать во взрывоопасных местах. При работе во взрыво опасных зонах образование искры может привести к взрывам, вспышкам или пожарам. 
	Вакуумные индикаторы разгерметизации должны использоваться только: 
	► при соблюдении правил эксплуатации; 
	► в технически исправном состоянии. 
	Неисправности, которые могут отрицательно повлиять на безопасность, должны быть устранены немед ленно! 
	1.7. Допущенные операторы 
	Индикаторы разгерметизации могут устанавливаться и вводиться в эксплуатацию только квалифицированными специалистами. 
	Работы с электротехническими устройствами разрешается проводить только специалистами, имеющими на это право в соответствии с требованиям VDE. 
	Обучаемый персонал может работать на оборудовании только под наблюдением опытных специали стов. 
	Специалист, который вводит аппарат в эксплуатацию, должен доступно разъяснить оператору Инструк цию по эксплуатации. 
	Специалист, который вводит аппарат в эксплуатацию, и оператор перед началом своей работы должны прочесть и освоить Инструкцию по эксплуатации. Минимальный возраст оператора составляет 16 лет. 
	1.8. Меры безопасности в месте установки 
	Вакуумный индикатор разгерметизации должен устанавливаться на ровной, твердой и сухой стене на уровне глаз. Вакуумный индикатор разгерметизации не должен соприкасаться с водой или быть в зоне достижения брызг! Вакуумный индикатор разгерметизации нельзя монтировать во взрывоопасных местах! 
	 
	2. Описание аппарата 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 имеет в ударопрочном синтетическом корпусе детали индикации и управления, вакуумный насос, пневматический выключатель, плату с электронными узлами для формирования выходного сигнала, фильтр и три патрубка шлангов для пневматического соединения с зоной контроля в баке. 
	При наличии сетевого напряжения (230 В, 50 Гц) горит зеленая лампочка индикации включения. Вакуумный индикатор разгерметизации создает постоянное разрежение в контролируемом пространстве бака и дает сигнал тревоги при падении давления. 
	Тревога индицируется акустически и оптически; сигнал тревоги может сниматься через релейный контакт (1 переключающий контакт). 
	2.2. Детали аппарата, детали управления и индикации 
	 
	  
	а 
	б 
	в 
	г 
	 
	 
	а - зеленая лампочка индикации включения,  
	б - красная лампочка тревоги (разгерметизация),  
	в - перекидной переключатель включения (ein) и выключения (aus) тонального сигнала тревоги,  
	г - крепление пломбы,  
	д - 3-ходовой кран,  
	е – патрубок измерительного шланга, 
	  
	ж – патрубок для  манометра,  
	з - патрубок выпускной линии,  
	и - патрубок всасывающей линии, к - вентиляционный клапан,  
	л - сосуд для конденсата,  
	м - обратный клапан с грязевиком 
	 
	  
	а - насос г - клеммы для подключения электрических цепей 
	б - выключатель давления д - плата 
	в - выступ для крепления 
	2.3. Принцип работы 
	При наличии электропитания и готовности к работе загорается зеленая лампочка индикации включения. Через всасывающий трубопровод встроенный в индикаторе разгерметизации вакуумный насос создает в зоне контроля бака разрежение приблизительно -400 мбар. 
	Переключатель давления измеряет через измерительный шланг разрежение в зоне контроля и вместе с вакуумным насосом поддерживает его постоянным. Если в стенке бака или в защищающей от разгерметизации обшивке (во внутренней или наружной оболочках бака) выше или ниже уровня хранящегося содержимого или грунтовой воды возникает разгерметизация, которая силь нее чем мощность всасывания вакуумного насоса, то разрежение падает. Если оно становится ниже минимального давления приблизительно  - 340мбар, вакуумный индикатор разгерметизации формирует сигнал тревоги, а именно: загорается красная лампочка тревоги и звучит акустический сигнал, а выход ное реле втягивается. Акустический сигнал тревоги может быть выключен после снятия пломбы пере кидным переключателем звукового сигнала тревоги "Alarmton". 
	При отключении сетевого напряжения сигнал тревоги не работает. После нового включения сетево го напряжения аппарат немедленно готов к работе. Возникшая во время отключения сети разгерметизация будет отражена. 
	 
	2.4. Режимы работы 
	В вакуумном индикаторе разгерметизации LAZ-04/1 имеется выходное реле для передачи сигнала тревоги на допол нительные аппараты. При работе в нормальном режиме это реле отпущено, а в случае тревоги - втяги вается. 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 может работать с дополнительными приборами или без них. В качестве дополнительных приборов могут применяться: оптические и акустические сигнализации, приборы дистанционной связи, аппараты, управляющие оборудованием зданий и т.п. 
	2.5. Технические параметры 
	 
	Размеры (длина х ширина х высота):
	215 х 165 х 100 мм
	Площадь, необходимая для установки индика тора (длина х ширина х высота):
	250 х 170x999 мм
	Вес:
	1,7 кг
	Напряжение электропитания:
	230 В+/-10%, 50/60 Гц
	Номинальная мощность:
	80 ВА
	Сетевой предохранитель:
	Т2А
	Выходное реле
	1 переключающий контакт
	Переключающие возможности выходного ре ле:
	Макс. 250 В, 2 А, омическая нагрузка
	Предохранитель контакта реле
	Т2А
	Точка включения тревоги:
	От – 325  до -355 мбар
	Точка выключения тревоги:
	- 380 мбар (ориентировочная величина, полу чается из кривой гистерезиса)
	Точка включения насоса
	- 380 мбар (ориентировочная величина, полу чается из кривой гистерезиса)
	Точка выключения насоса
	От - 410 до – 450 мбар
	Патрубок шланга
	Диаметр 5 мм
	Соединительный шланг
	Шланг из поливинилхлорида 4x2 мм/6 х 2 мм
	Механическое присоединение:
	См. раздел 3.3.
	Электрическое подключение:
	См. раздел 3.4
	Допустимая температура окружающей среды:
	От - 5 °С до + 50 °С
	Класс защиты:
	II EN 60730
	Вид защиты:
	IP 30 EN 60529
	Радиопомехи:
	Согласно EN 50081-1
	Помехоустойчивость:
	Согласно EN 50082-2
	2.6 Допуски, испытания, подтверждение параметров 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 имеет допуск на конструкцию с маркировкой 01/РТВ № Ill B/S 1432, разрешение строительного надзора с контрольным символом РА-VI 62.1.07  и соответствует Директиве EMV по электромагнитным волнам (89/336/EWG и 92/31 EWG) и Директиве по низким напряжениям (73/23 EWG и 93/68 EWG). 
	 
	2.7. Примеры применения 
	 
	 
	 
	  
	 
	 
	 
	 
	3-ходовой кран     Вентиляц. вентиль 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Работа: 
	Прочно вкрутить болт клапана по часовой стрелке. 
	Проверка: 
	Присоединить проверочный манометр; медленно открутить болт клапана против часовой стрелки: мак симум 2 полных оборота. 
	Внимание! 
	После окончания процесса проверки снова прочно вкрутить болт клапана. 
	 
	  
	  
	 
	LAZ 
	 
	 
	3   Транспортировка, инсталляция 
	3.1 Транспортировка 
	Индикатор разгерметизации LAZ 04/1 поставляется в одной коробке с дополнительным оборудованием.   
	Коробка имеет параметры 270 x 260 x 170 мм и весит вместе с  индикатором разгерметизации 2,3 кг. 
	Не бросать и не допускать падения. Предельный выключатель уровня наполнения может получить повреждения или поцарапаться. Беречь от сырости, влаги, грязи и пыли.  
	3.2 Хранение 
	Индикатор разгерметизации LAZ 04/1 может храниться в сухом помещении и в данной коробке при температуре от -10°C до +60°C. Беречь от сырости, влаги, грязи и пыли.  
	 
	3.3 Монтаж 
	Важно! 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 должен монтироваться на ровную прочную и сухую стену на уровне глаз. Вакуумный индикатор разгерметизации должен быть всегда доступен и удобен для наблюдения. Место для монтажа выбрать таким образом, чтобы прибор был как можно ближе к ёмкости, а окружающая температура была в пределах от -5°C до +50°C. При монтаже вне здания вакуумный индикатор разгерметизации должен быть защищен  от прямого воздействия погодных условий. Вакуумный индикатор разгерметизации должен быть недоступен для попадания воды или брызг. Монтаж во влажном помещении недопустим. Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ-04/1 нельзя монтировать во взрывоопасных местах или в купольных шахтах подземных ёмкостей. Монтировать и вводить в эксплуатацию индикатор разгерметизации имеет право только работник  специализированного предприятия согласно § 19 I WHG. 
	Вакуумный индикатор разгерметизации: 
	Для монтажа вакуумного индикатора разгерметизации следует открутить три винта корпуса на передней стороне индикатора разгерметизации и снять верхнюю часть корпуса. 
	Нижнюю часть корпуса закрепить на стене с помощью прилагаемых дюбелей и болтов (3 штуки согласно DIN 96- 4 х 30). Подключить электропитание согласно разделу 3.4. Надеть верх нюю часть корпуса и закрепить тремя болтами корпуса. 
	Подсоединение шлангов 
	Подсоединение шлангов вакуумного индикатора разгерметизации к контролируемому баку производится, как показано на рисунках на стр. 10 и 11. Для шлангов длиной до 10 м можно использовать цветные синтетические шланги 4 х 2 мм. От 10 м используются стальные, медные трубы или пластмассовые шланги с внутренним диаметром 6 мм. Соединительные трубопроводы должны быть устойчивы к воздействию топлива, воды и погодных условий. Шланги должны иметь долговечное цветное маркирующее покрытие: 
	 
	Измерительный трубопровод – шланг : красный 
	Измерительный трубопровод – труба : красные кольца на концах трубы 
	Всасывающий трубопровод – шланг: белый или прозрачный 
	Всасывающий трубопровод – труба: белый кольца на концах трубы 
	Выпускной трубопровод  - шланг: зеленый 
	Выпускной трубопровод – труба: зеленые кольца на концах трубы.  
	 
	Шланги следует прокладывать с постоянным наклоном от индикатора к баку. Нельзя применять запорные устройства. Если постоянный уклон к баку невозможен, предусмотреть в самой нижней точке сборник конденсата.  
	 При прокладке труб под землей или при использовании пластмассовых труб на открытом воздухе необходимы защитные трубы, устойчивые к погодным условиям.  Подключить измерительный шланг к измерительному патрубку бака. Присоединить выпускной шланг к вентиляционной трубе бака. Подсоединить всасывающий шланг к патрубку шланга контрольной зоны. Во всасывающем шланге необходимо использовать блокирующее устройство для жидко сти. Блокирующее устройство для жидкости необходимо монтировать вертикально, например на купо лообразной крышке. 
	 
	Для наземных ёмкостей на открытом воздухе соединительные трубопроводы должны иметь уклон минимум 4% и внутренний диаметр минимум 6 мм, а также толщину стенки у пластмассовых трубопроводов 2 мм.  
	Подсоединение трубопровода со внутренним диаметром 6 мм к патрубку с номинальным внутренним диаметром 4 мм должно проводиться с помощью переходника  4 на 6 мм на кратчайшем расстоянии от вакуумного индикатора разгерметизации (например, с помощью прилагаемых кусочков шланга 4 х 1 мм). 
	 
	Все места переходов и соединений всасывающего, измерительного и выпускного трубопровода зафиксировать хомутиками, которые прилагаются к общему объему поставки.  
	Следить, чтобы на всем протяжении соединительных трубопроводов на нем не было перегибов и вмятин. Не использовать запорного оборудования.  
	 
	Дополнительные указания по монтажу для ёмкостей согласно DIN 6608 часть 2 с земляным покрытием, зона контроля которых еще (частично) заполнена индикаторной жидкостью: 
	 
	Подготовить сборник (ведро вместимостью минимум 10 л). Демонтировать соединительный трубопровод сосуда жидкости вакуумного индикатора.  Снять контрольный кран, соединительный трубопровод и сосуд с жидкостью  вакуумного индикатора с зондом.  
	 
	Почистить  резьбовые штуцеры 1" для сосуда с жидкостью вакуумного индикатора и контрольного крана, и уплотнить подходящие переходники и насадки шлангов, чтобы здесь можно было прикрепить шланги всасывающего и измерительного трубопровода LAZ-04/1. 
	Подготовить вакуумный насос (мощностью минимум 1,5 м3/час) для откачки жидкости из зоны контроля. Кроме того, необходима оплетенная бутыль вместимостью минимум 10 л. 2 шланга вставить в  бутыль и уплотнить (всасывающая труба - насос, всасывающая труба - бак). Насадки шлангов для измерительного трубопровода сперва открыть, чтобы впустить воздух.   
	 Откачивать индикационную жидкость из контрольной зоны в оплетенную бутыль до тех пор, пока струя жидкости не оборвется и не пойдет воздух. Из контрольной зоны должно быть откачано как можно больше жидкости. Во всяком случае нужно удалить установленные минимальные объемы жидкости.  
	Таблица минимальных объемов жидкости, подлежащих откачиванию: 
	Объем бака
	Минимальный объем откачиваемой жидкости
	1 - 5 м 3
	5л
	7 - 13 м 3
	10 л
	16 - 30 м 3
	15 л
	40 - 60 м 3
	30 л
	80 - 100 м 3
	35 л
	 
	Присоединить к измерительному штуцеру вакуумометр. Затем снова проводить откачивание при давлении – 0,5 до – 0,8 бар. Куполообразная вершина бака должна превращаться в воздушную прослойку. При уменьшении объема откачиваемой жидкости многократно прерывайте процесс откачки, чтобы жидкость могла стечь. При малом объеме откачиваемой жидкости целесообразно проводить чередующееся откачивание на измерительном штуцере.  
	Всегда стремитесь откачать как можно больше жидкости или, по меньшей мере, объем, указанный в таблице, чтобы над остатками жидкости возникла достаточно большая воздушная прослойка.  
	Снять оборудование для откачки. Всасывающий, измерительный и выпускной шланг монтировать в соответствии с разделом 3.3 «Соединительные трубопроводы» и ввести оборудование в эксплуатацию.  
	Особые условия монтажа для хранения негорючих, вредных для воды жидкостей в двустенных ёмкостях: 
	Убедиться на основании таблицы на странице 5, что плотность хранящейся жидкости не превышает данных предельных значений в зависимости от типа ёмкости и диаметра (высоты) бака.  
	Соединительные трубопроводы, запорная арматура, присоединительные элементы и сборники конденсата должны быть устойчивы к воздействию хранящихся жидкостей и их испарений.  
	3.4. Подключение электропитания 
	  
	Предупреждение! 
	Сетевое напряжение (230 В, 50 Гц) 
	Вызывает тяжелые ожоги, может убить.  
	Электротехнические работы разрешается производить только квалифицированным электротехникам. 
	Монтировать оборудование можно только при отключенном электропитании! 
	Важно! 
	Следует соблюдать требования VDE, предписания по предупреждению несчастных случаев, а также Ин струкцию по эксплуатации индикатора разгерметизации и правила использования ёмкости! 
	Вакуумный индикатор разгерметизации подключается к электрической сети 230 В без выключателя и штекерного устройства! 
	Энергоснабжение: 
	 
	Подключение сети к вакуумному индикатору разгерметизации производится посредством постоянно проложенно го кабеля, например NYM-J 3 х 1,5 мм2. Сетевой кабель вводится в индикатор разгерметизации снизу справа через резиновый наконечник. Фазный провод подключается к клемме L1, а нейтральный провод - к клемме N. Линия к индикатору разгерметизации должна иметь отдельный предохранитель (макс. 16 А). Должна быть обеспе чена возможность ее полного отключения от внутренней проводки. 
	Сет. предохранитель 
	Т 0,8 А 
	Дополнительный сигнал 
	 Pumpe 
	,     Druckschalter °     Alarm Putnpe 
	 
	  
	 
	L1 
	N 
	 0-230В постоян./перемен. ток макс. 2 А 
	 
	Выход: 
	Выходной сигнал вакуумного индикатора разгерметизации LAZ-04/1 может сниматься с одно контактного реле. Кабель реле также прокладывается постоянно, вводится в индикатор разгерметизации сверху справа через резиновый наконечник и подключается к клеммам, обозначенным для контакта реле. При отсутствии разгерметизации реле отпущено, а в случае тревоги втянуто. Контакт реле защищен предохранителем на 2 А (средней инерционности). 
	  
	Важно! 
	При отключении индуктивных потребителей возникают скачки напряжения, которые существенно воз действуют на функционирование электрических приборов и могут разрушать переключающие контакты. Поэтому индуктивные потребители следует оснащать обычными звеньями RC, например с емкостью 0,1 мкФ и рези стором 1000 Ом. 
	4. Эксплуатация 
	4.1 Ввод в эксплуатацию 
	Основной вакуум: 
	Вакуумный насос индикатора разгерметизации не должен превышать определенную мощность подачи (100 л/час). Для этого перед подключением индикатора разгерметизации вакуум в контрольной зоне должен быть понижен до разрежения приблизительно в -400 мбар. С этой целью устанавливается монтажный насос с высокой объемной производительностью.  
	Проверка герметичности: 
	Следует проверить герметичность контролируемого пространства. В первый час не исключено не значительное падение давления. После этого, однако, больше не должно быть никакого заметного паде ния давления. 
	Пригонка: 
	Прежде чем индикатор разгерметизации может быть подключен, разрежение в контрольной зоне долж но быть уменьшено до -370 мбар. Если при подключении LAZ-04/1 разрежение больше, измерительное уст ройство может быть повреждено или даже разрушено. 
	Перечь условий: 
	Перед вводом в эксплуатацию, используя этот контрольный лист, следует проверить, выполне ны ли все условия для исправной работы:
	Условия
	Выполнено
	Не выполнено
	Смонтирован ли индикатор разгерметизации соответственно пункту  
	 
	3.3 ?
	Подключено ли электричество соответственно разделу 3.4?
	Понижено ли разрежение в контрольной зоне?
	Проверена ли на герметичность контрольная зона?
	Уменьшено ли разрежение в контрольной зоне до -370 мбар?
	Соединен ли индикатор разгерметизации с контрольной зоной?
	Встроено ли устройство блокировки жидкости?
	Закручен ли снова корпус индикатора разгерметизации?
	 
	  
	 
	Если все условия выполнены, можно подключить электропитание через предохранитель в месте монтажа. Загорается зеленая лампочка индикации включения. Схема управления насосом поддерживает нужный уровень рабо чего вакуума. Если рабочий вакуум становится ниже точки включения «тревоги», загорается красная лам почка, звучит акустический сигнал и реле втягивается. Акустический сигнал тревоги можно выключить перекидным переключателем. 
	Когда достигнута заданная величина вакуума, насос индикатора разгерметизации выключается. Теперь следует пе ревести перекидной переключатель в положение «ВКЛ» ("EIN") и опломбировать. Теперь установка готова к работе. Монтаж, ввод в эксплуатацию и испытание вакуумного индикатора разгерметизации должны быть освидетельствованы специальной организацией.  
	4.2. Управление 
	Вакуумный индикатор разгерметизации контролирует двух стенные баки. 
	Если возникает разгерметизация, разрежение в контролируемом пространстве падает, и индикатор разгерметизации дает сигнал тревоги. 
	Таким образом, управление вакуумным индикатором разгерметизации ограничивается регулярным наблюдением за ним: 
	Горит зеленая лампочка работы?  □ ОК 
	Не горит красная лампочка тревоги?       □ ОК  
	Не звучит акустический сигнал тревоги?   □ ОК 
	При проверке вакуумного индикатора разгерметизации (см. раздел 4.3) должна загореться красная лампочка трево ги и зазвучать акустический сигнал. 
	В случае тревоги: 
	В случае тревоги акустический сигнал тревоги можно выключить посредством снятия пломбы перекидным переключателем. 
	Красная лампочка тревоги продолжает гореть дальше. 
	О происшедшем следует немедленно известить инсталляционную фирму. После устранения причины провести полное испытание работы согласно разделу 4.3. 
	4.3. Испытание 
	Работа вакуумного индикатора разгерметизации должна проверяться: 
	 после каждого запуска 
	 специалистом минимум раз в год 
	 после каждого срабатывания сигнализации и устранения причин 
	путем имитации: 
	 
	Для подтверждения функциональной надежности проверка путем имитации реальной ситуации  тревоги проводится не реже одного раза в год. Для этого на соединительном штуцере всасывающего трубопровода установлен вентиляционный клапан. При открывании вентиляционного клапана вентилируется контролируемое пространство бака.  
	Разрежение в контролируемом пространстве падает и вакуумный индикатор разгерметизации дает сигнал тревоги. Венти ляционный клапан закрывают. В контролируемом пространстве снова восстанавливается определенное разрежение. Сигналы тревоги должны прекратиться автоматически. 
	 посредством измерения 
	 
	На соединительном штуцере измерительной линии расположен 3-ходовой кран. Свободный боковой вход предназначен для присоединения манометра разрежения для проверки установки. 
	Присоединить манометр разрежения (от 0 до 1000 мбар). 
	Медленно открыть болт клапана 3-ходовго крана (максимум 2 полных оборота). 
	Манометр показывает разрежение в контрольной зоне. 
	Медленно открыть вентиляционный клапан на соединительном штуцере всасывающей линии. Раз режение медленно уменьшается. 
	Наблюдать за показаниями манометра и записывать величину давления, при которой включаются насос и сигналы тревоги. 
	Закрыть вентиляционный клапан и сравнить записанные величины давления с заданными значе ниями. 
	Вновь крепко закрутить болт клапана 3-ходового крана и отсоединить манометр. 
	Необходимо составить отчет о проведении испытания и хранить его с другими документами по вакуумному индикатору разгерметизации. Перекидной переключатель, установленный в вакуумном индикаторе разгерметизации, разрешается переставлять или калибровать только изготовителю или обученному квалифицированному специалисту. 
	4.4 Устранение неисправностей 
	 
	Неисправность
	Устранение
	Не горит зеленая лампочка работы:
	Проверить сетевое напряжение!  Проверить сетевой предохранитель!
	Горит красная лампочка тревоги:
	  Существует разгерметизация? 
	  Проверить подключение шлангов!  
	Закрыты ли вентиляционные клапаны?      Прикрутить сосуд фильтра! 
	  Информировать фирму, устанавливавшую прибор!
	Красная лампочка тревоги горит: акустического сигнала тревоги нет:
	  Отсутствует пломбирование? 
	Установить перекидной переключатель в по ложение «ВКЛ» ("EIN") и опломбировать!
	Вода в сборнике конденсата:
	Опорожнить сборник конденсата!
	Загрязнен фильтр:
	 Заменить грязевик!
	 
	4.5. Техническое обслуживание 
	Вакуумный индикатор разгерметизации LAZ – 04/1 следует проверять один раз в год посредством имита ции тревожной ситуации. Специалист проверяет, выполняются ли еще предписанные данным руководством условия. При каждой проверке, но не реже одного раза в год, следует проверять сборники конденсата на предмет заполненности скопившимся конденсатом; при необходимо сти опорожнять сосуды. 
	При загрязнении заменить грязевик на обратном клапане, и снова плотно вкрутить сборник конденсата в корпус. 
	Посредством соответствующего контроля убедиться, что вакуумный индикатор разгерметизации и его окружение чисты, доступны и хорошо обозреваемы. Во всем остальном индикатор разгерметизации не нуждается в техническом обслуживании. Рекомендуется, заключить контракт на техническое обслуживание со специализированным предприятием согласно TRbF 180 или 280. 
	4.6. Поддержание в исправном состоянии 
	  
	Предупреждение! 
	Вакуумные индикаторы разгерметизации являются предохранительными аппаратами, и в случае неисправности могут ремонтироваться только их изготовителями. 
	Какие-либо изменения оборудования ведут к повышенным рискам нарушения безопасности! 
	  
	Предупреждение! 
	Сетевое напряжение (230 В, 50 Гц ). 
	Вызывает тяжелые ожоги, может убить.  
	Электротехнические работы разрешается производить только квалифицированным электротехникам. 
	Монтировать оборудование можно только при отключенном электропитании! 
	Ремонтные работы, которые могут производиться на месте, должны проводиться только квалифициро ванными электротехниками при отключенном электропитании. Подача электриче ского тока во время ремонта должна быть надежно предотвращена. 
	Замена сетевого предохранителя F1 
	 Отключить сетевое напряжение. 
	 Снять верхнюю часть корпуса. 
	 Снять прозрачный защитный колпачок предохранителя. 
	 Заменить предохранитель F1: Т 0,8 А. 
	 Надеть на предохранитель прозрачный защитный колпачок. 
	 Поставить назад и закрепить болтами верхнюю часть корпуса. 
	 Включить сетевое напряжение.  
	 Замена релейного предохранителя F2 
	 Отключить сетевое напряжение. 
	 Снять верхнюю часть корпуса. 
	 Снять прозрачный защитный колпачок предохранителя. 
	 Заменить релейный предохранитель F2: Т 2 А. 
	 Надеть на предохранитель прозрачный защитный колпачок. 
	 Поставить назад и закрепить болтами верхнюю часть корпуса. 
	 Включить сетевое напряжение.  
	 
	 
	4.7. Вывод из эксплуатации, утилизация 
	Вывод из эксплуатации производится посредством отключения напряжения электрической сети. 
	Прибор состоит из материалов, которые могут быть использованы специализированными утилизирующими предприятиями. Для этого мы сделали электронные вставки легко отделяемыми и использовали материалы, которые могут быть переработаны. Для утилизации отделить детали корпуса вакуумного индикатора разгерметизации от платы и двигателя и утилизировать по месту  в зависимости от материала (например, в рециркуляционных печах) если у Вас нет возможности правильно утилизировать старый аппарат, то посоветуйтесь с нами о возможности утилизации или возврата.  
	Важное примечание по экологически безвредной утилизации электроприборов и электроники в соответствии с Директивой 2002/96/EG (Закон о электроприборах и электронике) 
	Данный прибор нельзя уничтожать вместе с несортированным мусором. Прибор может быть сдан в организованные общественными экологическими организациями места сбора или в специализированные пункты сбора утильсырья.  
	Правильная утилизация электроприборов и электроники предотвращает негативное воздействие на окружающую среду и защищает здоровье людей.   
	Кроме того, утилизация делает возможным вторичное использование сырья, что опять же ведет к экономии энергии и ресурсов.  
	  
	Знак перечеркнутого мусорного бака на колесах должен напоминать об обязанности специальной утилизации  электроприборов и электроники.  
	 
	 5. Приложение 
	 
	5.1. Запасные детали, дополнительные устройства 
	LAZ-04/1 в защитном корпусе с акустическим сигнализатором тревоги           
	Устойчивая к погодным условиям акустическая сигнализация 
	Световая сигнализация, устойчивая к погодным условиям 
	Запорное устройство со сборником конденсата 
	Конденсационный горшок 3-ходовой 
	Шланг из поливинилхлорида (ПВХ) 4x2 мм, 100 м, краный 
	Шланг из ПВХ 4x2 мм, 100 м, зеленый 
	Шланг из ПВХ 4x2 мм, 100 м, прозрачный 
	Шланг из ПВХ 6x2 мм, 100 м, красный 
	Шланг из ПВХ 6x2 мм, 100 м, зеленый 
	Шланг из ПВХ 6x2 мм, 100 м, прозрачный 
	Шланг из ПВХ 4x1 мм, 1 см, прозрачный 
	Шланговый соединитель для шланга 4x2мм 
	Переходник шланговый с 6 на 4 мм 
	Насос для LAZ-04/1 
	Нажимной переключатель для LAZ-04/1 
	Обратный клапан с грязевиком 
	Лампочка зеленая (индикатор включения) 
	Лампочка красная (индикатор тревоги) 
	Оповеститель AM 1 
	Оповеститель AM 2 
	Зажим шланговый 8мм 
	Звено RC 0,1 мкФ / 100 Вт  
	Сетевой предохранитель Т 0,8 А  
	Релейный предохранитель Т 2 А  
	Свинцовая пломба  
	Проволока пломбы 
	  
	 
	Номер артикула 43665  
	 
	Номер арт. 61012  
	Номер арт. 61015  
	Номер арт. 43640  
	Номер арт. 43692  
	Номер арт. 43648  
	Номер арт. 43649  
	Номер арт. 43650  
	Номер арт. 43662  
	Номер арт. 43663  
	Номер арт. 43664  
	Идент.№ 820 010 4014  
	Номер арт. 20036  
	Номер арт. 43669  
	Номер арт. 43651  
	Номер арт. 43653  
	Номер арт. 43657  
	Номер арт. 43661  
	Номер арт. 43658  
	Номер арт. 90001  
	Номер       арт.     90002 
	Идент. № 810 000 0004 Идент. № 618 001 5100 Идент. № 960 127 0800 Идент. № 960 127 2000 Идент.  № 06 15 000015  
	Идент.№ 9013670303В2 
	 
	 
	5.2.Гарантии 
	В качестве изготовителей мы берем на себя гарантийные обязательства относительно данного аппарата сроком на 12 месяцев с даты продажи. 
	В пределах этого гарантийного срока мы, по нашему выбору, заменяем аппарат или ремонтируем его с пол ным устранением всех дефектов, вызванных недостатками материалов или ошибками изготовителя. Из гарантийных обязательств исключаются: дефекты, вызванные неправильным применением аппарата, нормальный износ и дефекты, которые лишь незначительно влияют на пригодность аппарата к использова нию. 
	При вмешательстве неавторизованных нами организаций или при использовании иных деталей, кроме ориги нальных деталей фирмы "Afriso", гарантийные обязательства утрачивают свою силу. Вы можете предъявлять претензии в любых странах, в которых этот аппарат продается фирмой "Afriso-Euro-lndex" или ее авторизо ванными дилерами. 
	5.3 Ответственность 
	Изготовитель и фирма-распространитель не несут ответственности за издержки и ущерб, понесенные потребителем или третьим лицом при использовании данного прибора, если они прежде всего возникли из-за ненадлежащей эксплуатации прибора, из-за неправильного обращения или повреждений соединений, из-за помех в работе данного прибора или приборов, работающих с ним вместе. Прибор предназначен для использования только во внутренних помещениях. Избегать экстремальных окружающих условий, особенно влажности и перегрева. Самовольное переустройство или внесение изменений в продукт запрещено и ведет к снятию гарантии! За ненадлежащее использование ни изготовитель, ни фирма-распространитель ответственности не несут.   
	5.4 Авторское право 
	Авторское право на данное руководство по эксплуатации остается за фирмой «Afriso-Euro-Index GmbH». Перепечатка, перевод и размножение, в том числе выборочно, без письменного разрешения запрещены. Мы оставляем за собой право на изменение технических деталей в отношении информации и рисунков руководства по эксплуатации.  
	5.5 Адреса 
	Адреса наших филиалов за границей Вы найдете в Интернете: www.afriso.de. 
	 
	 5.6 Экспертное освидетельствование 
	Настоящим подтверждается установка в соответствии с данной Инструкцией по эксплуатации, ввод в эксплуатацию и проверка функционирования индикатора разгерметизации: 
	Насос выкл.: _____________мбар.,  Насос вкл. ___________мбар 
	Сигнал вкл. _____________мбар,  Сигнал выкл. _________мбар 
	Падение давления во всей установке: ___________мбар за ________минут 
	Ёмкость согласно DIN _____________, год выпуска _____________, Литры ________ 
	Заводской № _______________.,       м над землей,             м под землей 
	Изготовитель ёмкости _____________________________________________ 
	Спец. предприятие: ________________________________________________ 
	Пользователь: _____________________________________________________ 
	Место установки: ___________________________________________________ 
	Дата: ______________ Подпись: ______________________________________ 
	 5.7 Перечень материалов для индикатора разгерметизации LAZ-04/1 
	Тек.    (№ предписания) 
	№      DIN 6601      Обозначение материала 
	WGK
	1
	Отработанные масла
	3
	2
	Отработанные моторные и трансмиссионные масла
	3
	Масла для гидравлических систем HL и HLP DIN 51524, DIN 51525
	4
	Силиконовые масла
	5
	Смазочные масла DIN 51501, DIN 51511, DIN 51512
	2
	6
	Масла теплоносителей Q DIN 51522
	7
	Трансформаторные масла (клофены)
	8
	Собранный концентрат масла из компрессорного двигателя
	9
	Отработанные  смазочно-охлаждающие масляные эмульсии
	10
	Эмульсолы
	11
	Веретенные масла
	12
	Масла для смазки и охлаждения режущего инструмента
	13
	Средства охлаждения шлифовального инструмента 
	14
	(3393)
	Газойль                Точка воспламенения >100°C Sdb. >200c
	С
	15
	(3224)
	Сланцевые масла  Точка воспламенения >100°C Sdb. >100c
	'С
	16
	(3230)
	Уайт-спирит            Точка воспламенения >100°C Sdb. >100c
	'С
	17
	(3176)
	Тормозная жидкость, гидравл. Точка воспламенения >100°C
	18
	Глизантин, антифризовые средства
	1
	19
	Этилгликоль                               Точка воспламенения >100°C
	20
	Диэтилгликоль
	1
	21
	Этиленгликоль
	22
	Метилгликоль
	1
	23
	Динитрил адипиновой кислоты
	1
	24
	Мышьяковая кислота, водный раствор
	3
	25
	Бензотрихлорид
	1
	26
	Борная кислота
	1
	27
	Бутилфенол, жидкий
	1
	28
	Кальциумхлорад, вод.раствор макс. 65%    Точ. восп >100°C
	2
	Тек.
	(№ предписания)
	№
	DIN 6601
	Обозначение материала                                                              WGK
	29
	Гидроксид кальция
	1
	30
	Нитрат кальция
	1
	31
	Дифенил
	2
	32
	Железо раствор (lll)-хлорид-сульфат
	1
	33
	Железо насыщенный раствор (lll)-хлорид
	1
	34
	Железо насыщенный раствор (ll)-хлорид
	1
	35
	Железо насыщенный раствор (ll)-сульфат
	1
	36
	(3193)
	Экстракты, вкусовые добавки в спирт. раств. Т. кипения >100°C
	37
	(3188) (3189)Экстракты, ароматизаторы в спирт. раств. Т.кипения >100°C
	38
	Фторуксусная кислота
	2
	39
	Формальдегиды
	2
	 
	Тек..
	(№ предписания)
	№
	DIN 6601
	Обозначение материала
	WGK
	40
	(443) (445)
	Формальдегиды с  метаноловым
	Сод-ем < 15% Т. восплам.. > 55° Т. кипения 96°C
	41
	(607)
	Фреон
	2
	42
	(609)
	Фреон
	2
	43
	Раствор карбамида
	1
	44
	(3085)
	Смолы, растворенные в  углеводороде
	без спирта, Т. воспл. > 100°C, Sdb. > 100°C
	45
	Хлорид кальция
	0
	46
	Водный раствор гидроксида калия макс. 20%
	1
	47
	Водный раствор нитрата калия
	1
	48
	Сульфид калия
	2
	49
	Углеводород и смеси,        Точка воспламенения  >100°C 
	JC
	50
	Раствор хлорада магния
	2
	51
	Раствор нитрата магния
	1
	52
	Раствор натриум ацетата
	1
	53
	Раствор хлорида натрия
	0
	54
	Раствор фторида натрия
	1
	55
	Раствор гидроксида натрия   Точка воспл-я  >100°C 
	Точка воспламенения  >100°C
	1
	56
	Нитрат натрия
	1
	57
	Тиосульфат натрия
	0
	58
	Нитрат серебра
	3
	59
	Концентр. мыло
	2
	60
	Раствор мыла
	61
	(3183)
	Дестилат каменноугол. смолы   т. воспл. >100°C Sdb.>100 °C
	62
	(3268)
	Лигроин каменноугольной смолы    т. воспл. >100°C Sdb.>100 °C Sdb.>100c 
	С
	63
	(3167)
	Гудрон, жидкий                                               т. воспл. >100°C Sdb.>100 °C 
	>100' 
	JC
	65
	(3226)
	Тинктуры, медицин. в спиртовом растворе       т. воспл. >100°C Sdb.>100 °C
	66
	Натуральное льняное масло
	0
	67
	Натуральное оливковое масло
	0
	68
	Натуральное касторовое масло
	0
	69
	Натуральное масло зародышей пшеницы
	0
	70
	Минеральные рассолы
	0
	 
	  
	1  НЕМЕЦКИЙ ИНСТИТУТ СТРОИТЕЛЬНОЙ ТЕХНИКИ 
	1  
	 
	 
	 Учреждение общественного права 
	10829 Берлин, 28 ноября 2001 Колонненштрасса 30 L  
	Телефон:    (0 30) 7 87 30 - 315 Телефакс:  (0 30) 7 87 30 - 320 №.:   Ill 15-1.65.22-14/01 
	Разрешение общего строительного надзора 
	Номер разрешения: Z-65-22-4 
	Заявитель: 
	Afriso-Euro-lndex GmbH Линденштрассе 20  
	74363 Гюглинген 
	Предмет разрешения:        Вакуумный индикатор разгерметизации Обозначение "LAZ-04/1" 
	Срок действия до: 31 декабря 2006 года 
	 
	 
	 
	Указанный выше предмет разрешения настоящим документом допускается строительным надзором к выпуску и эксплуатации. Настоящее разрешение общего строительного надзора включает шесть страниц и четыре страницы приложения. 
	  
	 Стр. 2 разрешения общего строительного надзора № Z-65.22-4 от 28 ноября 2001г. 
	I. ОБЩИЕ УСЛОВИЯ 
	2 Разрешением общего строительного надзора подтверждается возможность использования предмета разрешения в смысле федеральных строительных норм и правил. 
	3 Разрешение  общего строительного надзора не заменяет предписанные законом лицензии, разрешения и свидетельства, касающиеся проведения строительных проектов.   
	4 Разрешение  общего строительного надзора не нарушает права третьих лиц, в особенности частные  авторские права. 
	5 Изготовитель и дистрибьюторы предмета разрешения, не нарушая нижеследующих правил, указанных в разделе «Особые условия», должны предоставить  в распоряжение пользователя предмета разрешения копию разрешения общего строительного надзора и указать, что разрешение общего строительного надзора должно всегда находиться там, где используется прибор.  По требованию копии разрешения общего  строительного надзора должны быть представлены заинтересованным властям. 
	6 Копии разрешения общего строительного надзора разрешается делать только в полном объеме. Обнародование документа в отрывочном виде может проводиться только с разрешения Немецкого Института Строительной Техники. Тексты и рисунки рекламных изданий не должны противоречить разрешению общего строительного надзора. Переводы разрешения общего строительного надзора должны иметь указание «Не проверенный Немецким Институтом  Строительной Техники перевод оригинала текста».   
	  
	Разрешение  общего строительного надзора может быть отозвано.  Условия разрешения общего строительного надзора могут быть дополнены или изменены, особенно, если этого будут требовать новые технические  научные данные. 
	 Стр. 3 Разрешения общего строительного надзора № Z-65.22-4 от 28 ноября 2001г   
	II. ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ 
	1. Предмет разрешения и область применения 
	1.1. Предметом данного разрешения общего строительного надзора является вакуумный индикатор разгерметизации типа «LAZ -04/1», состоящий из вакуумного насоса и оборудования индикации разгерметизации в виде оптической и акустической сигнализации. Неплотность в стенках контрольной зоны вызывает повышение давления, которое индицируется оптическим и акустическим образом. (Конструкцию индикатора разгерметизации см. Приложение 1) 
	1.2. Вакуумный индикатор разгерметизации типа "LAZ-04/1", сигнализирующий при давлении >- 325 мбар, можно устанавливать только для контрольных зон двустенных ёмкостей из стали или пластмассы, если контрольная зона  предусматривает патрубок для подсоединения индикатора утчеки такого этого типа. Это в основном контрольные зоны ёмкостей согласно DIN 6608-2, согласно  DIN 6616, согласно  DIN 6618-2, согласно DIN 6618-4, согласно  DIN 6619-2, согласно  DIN 6623-2и согласно DIN 6624-2, имеющие разрешение строительного надзора.согласно разделам 15.2, 15.3, 15.5, 15.8, 15.10 и 15.12 Перечня строительный правил A часть 1 ( без жидкости индикатора разгерметизации) или контрольные зоны ёмкостей, имеющих разрешение общего строительного надзора. Вакуумный индикатор разгерметизации также может использоваться на одностенных ёмкостях, имеющих защитную обшивку. Контрольная зона должна подходить для вредных для воды жидкостей, имеющих  точку воспламенения > 55 "C при соблюдении допусков по плотности жидкости и максимально допустимого нижнего давления  в зоне контроля ёмкости. Вредные для воды жидкости не должны быть склонны ни к густоте, ни к  образованию осадка твердых веществ. 
	1.3. Настоящее разрешение общего строительного надзора является лишь доказательством безопасности работы предмета разрешения в смысле раздела 1.1.  
	1.4. Разрешение  общего строительного надзора не противоречит условиям по контролю и разрешению других областей права (например, 1-е распоряжение к закону о безопасности приборов – Директивы по низкому напряжению, закона по электромагнитной  совместимости приборов, Директивы EMVG, 11-е распоряжение к закону по безопасности приборов, предписание по обеспечению взрывобезопасности.) 
	1.5. Настоящим разрешением общего строительного надзора предмет разрешения освобождается от установления статуса пригодности по водному праву и разрешения строительной конструкции по § 19 h Закона о регулировании водного режима. 
	 
	 
	2. Условия, касающиеся  конструкции 
	 
	2.1 Структура 
	2.1.1 Вакуумный индикатор разгерметизации типа "LAZ-04/1"  состоит из индикаторных элементов и элементов обслуживания, вакуумного насоса, пневматического выключателя и компонентов электроники для подготовки выходного сигнала.   
	 
	2.1.2 Свидетельство о безопасности работы предмета разрешения в смысле раздела 1.1 было выдано согласно «Основным положениям разрешения для индикаторов разгерметизации для ёмкостей (ZG-LAGB)» Немецкого Института Строительной Техники, изданным в августе 1994 года.  
	2.2      Изготовление и маркировка 
	2.2.1     Изготовление 
	Вакуумный индикатор разгерметизации типа "LAZ-04/1" может изготавливаться только на заводах заявителя. В отношении вида, размеров и сырья он должен соответствовать документам, указанным в приложении 3 настоящего разрешения общего строительного надзора.   
	 Стр. 4 разрешения общего строительного надзора № Z-65.22-4 от 28 ноября 2001г   
	 
	2.2.2    Маркировка 
	Упаковка вакуумного индикатора разгерметизации типа "LAZ-04/1"  или накладная согласно предписанию земель о нанесении маркировки непротиворечивости должны иметь соответствующую проставленную изготовителем маркировку (знак Ű). Маркировка может иметь место только в том случае, если выполнены все требования согласно раздела 2.3. Поэтому индикатор разгерметизации типа "LAZ-04/1"  должен иметь следующие данные:  
	Обозначение типа, номер разрешения 
	Свидетельство о непротиворечивости 
	2.3.1 Общая информация 
	Подтверждение соответствия вакуумного индикатора разгерметизации типа "LAZ-04/1"  с условиями настоящего разрешения общего строительного надзора должно для каждого завода-изготовителя проводится одной из назначенных для этого контрольной организацией на основании заводского контроля продукции.  
	2.3.2 Заводской контроль продукции  
	На заводе изготовителе должен быть организован и проводиться свой контроль продукции. В рамках внутризаводского контроля должен проводиться поштучный контроль каждого индикатора разгерметизации типа "LAZ-04/1"    или его отдельных деталей. Поштучным контролем изготовитель гарантирует, что материал, размеры и посадки, а также конструктивное исполнение соответствуют проверенному шаблону, а сам индикатор разгерметизации или его детали надежно работают.  
	Результаты внутреннего контроля продукции должны записываться и анализироваться. Записи тестов должны содержать по меньшей мере следующие данные: 
	- Обозначение индикатора разгерметизации типа "LAZ-04/1", 
	- Вид контроля или испытания, 
	- Дата изготовления и испытания индикатора разгерметизации , 
	- Результаты контроля или испытаний, 
	- Подпись ответственного за проведение заводского контроля продукции.  
	Записи должны храниться минимум пять лет. По требованию они должны быть представлены в Немецкий Институт Строительной Техники или более высоким органам строительного надзора.  
	При неудовлетворительном результате испытания изготовитель должен незамедлительно принять необходимые меры по устранению недостатков. Обращение с индикаторами разгерметизации, которые не соответствуют требованиям, должно быть таким, чтобы исключить вероятность путаницы с исправными приборами. После устранения недостатка – насколько это технически возможно и необходимо для доказательства устранения дефекта – надо незамедлительно повторить соответствующее испытание.  
	2.3.3  Первичное испытание индикатора разгерметизации специальной инспектирующей организацией.   
	В рамках первичного испытания должны проводиться приведенные в «Основных положениях разрешения для индикаторов разгерметизации для ёмкостей» функциональные испытания. Если лежащие в основе разрешения  общего  строительного надзора доказательства взяты на пробах из текущей партии продукции, то эти испытания заменяют первичное испытание.  
	3       Условия, касающиеся проектных работ 
	3.1. Контрольная зона должна быть устойчива к воздействию хранящейся жидкости и приспособлена  для соответствующего максимально допустимого давления ёмкости; согласно п. 1.2. это должно подтверждаться документально.  
	 
	3.2. Область применения индикатора разгерметизации типа LAZ-04/1 ограничивается следующими ёмкостями: 
	  
	Стр. 5 Разрешения общего строительного надзора № Z-65.22-4 от 28 ноября 2001г   
	- двустенные баки из стали согласно DIN6608-21, согласно DIN 6616 форма A2, согласно DIN6618-23, согласно DIN6618-44, согласно DIN6619-25,  согласно DIN 6623-26или согласно DIN 6624-27. В зависимости от содержания допустимы следующие значения плотности жидкости:  
	-- ёмкости согласно  DIN6608-21,  согласно  DIN 6616 форма A2,  согласно  DIN6619-25, DIN 6623-26 и согласно DIN 6624-27 до  1,90 кг/дм3,  
	- Ёмкости согласно DIN 6618-23 и согласно DIN 6618-44:  
	вместимостью  < 100м3; до 1,30кг/дм3,  
	вместимостью  <   80м3:  до 1,69кг/дм3,  
	вместимостью  <   60 м3:  до 1,90 кг/дм3,  
	-двустенные ёмкости, имеющие разрешение общего строительного надзора, с патрубком для присоединения индикатора разгерметизации для вакуумных систем, срабатывающего при давлении 325 мбар.  
	3.3 Индикатор разгерметизации должен быть достаточно устойчивым к воздействию хранящейся в ёмкости жидкости. Устойчивость к жидкостям, перечисленным в приложении 2  в перечне веществ для индикатора разгерметизации  LAZ-04/1, является проверенной.  
	4 Условия, касающиеся конструкции 
	1.6. 4.1 (1) Вакуумный индикатор разгерметизации типа  "LAZ-G4/1" должен монтироваться согласно разделу 6 Руководства по эксплуатации8 и водиться в эксплуатацию согласно разделу 7 этого Руководства. Заниматься монтажом, поддержанием в исправном состоянии, ремонтом и очисткой индикатора разгерметизации имеют право  только те предприятия, которые специализируются в этой деятельности в смысле  § 19 I Закона о регулировании водного режима (WHG).  
	 (2) Деятельность по п. (1) может проводиться и неспециализирующимися предприятиями, если эта деятельность согласно федеральным предписаниям не входит в перечень работ, обязательно выполняемых спец. предприятиями, или если изготовитель предмета разрешения проводит работу собственными квалифицированными кадрами. Требования по охране труда не задеваются.  
	4.2 Вакуумный индикатор разгерметизации типа "LAZ-04/1"  нельзя монтировать и эксплуатировать во взрывоопасных зонах.   
	4.3 Вакуумный индикатор разгерметизации типа "LAZ-04/1" должен инсталлироваться в сухом помещении или на открытом воздухе в специальном защитной корпусе.  Если он эксплуатируется не в сухом помещении, он должен находиться в распределительном ящике или распределительном шкафу, который соответствует как минимум виду защиты IP 54. Защитный ящик должен отапливаться 
	 
	1
	DIN 6608-2
	Лежащие ёмкости (баки) из стали, двустенные, для подземного хранения вредных для воды горючих и негорючих жидкостей – издание сентября 1989 года  
	2
	DIN 8516:
	Лежачие ёмкости (баки) из стали, двустенные, для наземного хранения вредных для воды горючих и негорючих жидкостей – издание сентября 1989 года – форма А
	3
	DIN 6818-2:
	Стоячие ёмкости (баки) из стали, двустенные, без жидкости индикации разгерметизации для наземного хранения вредных для воды горючих и негорючих жидкостей – издание сентября 1989 года
	4
	DIN 6618-4:
	Стоячие ёмкости (баки) из стали, двустенные, без жидкости индикации разгерметизации с расположенным снаружи вакуумным всасывающим трубопроводом, для наземного хранения горючих жидкостей – издание февраля 1984 года
	5
	DIN 6619-2:
	DIN 6619-2:  стоячие ёмкости (баки) из стали, двустенные, для подземного хранения вредных для воды горючих и негорючих жидкостей – издание сентября 1989 года
	6
	DIN 8823-2:
	Стоячие ёмкости (баки) из стали, двустенные, вместимостью менее 1000 литров, для наземного хранения вредных для воды горючих и негорючих жидкостей – издание сентября 1989 года
	7
	DIN 8824-2:
	Лежачие ёмкости (баки) из стали, вместимостью от 1000 до 5000 литров, двустенные, для наземного хранения вредных для воды горючих и негорючих жидкостей – издание сентября 1989 года
	8
	Проверенное ТЮФ Норд Руководство по эксплуатации вакуумного индикатора разгерметизации типа LAZ-04/1, заявка от 4 сентября 1990 года. 
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	и быть оснащен регулирующим термостатом, который предотвращает охлаждение индикатора разгерметизации до температуры ниже -5 °C. При монтаже защитного ящика дополнительно должен быть встроен акустический внешний сигнализатор. 
	5 Условия, качающиеся использования, содержания, технического обслуживания и повторных испытаний.  
	Вакуумный индикатор разгерметизации типа "LAZ-04/1" должен эксплуатироваться согласно разделу 8 Руководства по эксплуатации8 и обслуживаться согласно разделу 8.2 Руководства по эксплуатации8 . Руководство по эксплуатации 8 должно входить в объем поставки аппарата.  
	5.1 Функциональное испытание описано в разделе 8.3 Руководства по экупслуатации8. 
	  
	По поручению 
	Страсдас 
	  
	   
	 
	 
	 
	Заявитель
	Предмет разрешения
	Приложение 1
	ЗАО «Афризо-Евро-Индекс» 
	Линденштрассе 20 
	74363 Гюглинген 
	Тел.: 07135 / 102-0 
	Факс: 07135 / 102-147
	Вакуумный индикатор разгерметизации типа LAZ -04/1 
	Индикатор разгерметизации для вакуумных систем
	К разрешению общего строительного надзора: Z-65.22-4 
	От: 28 ноября 2001 года
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	BUWAL Федеральное ведомство по охране окружающей среды, леса и ландшафта  OFEFP   Office federal de I'environnement, des forels et du paysage  
	UFAFP   Ufficio federate del I1 ambient©, delle foreste e del paesaggio  
	SAEFL   Swiss Agency lor the Environment, Forests and Landscape 
	 
	3003 Берн, 17 мая 2000 
	Ri/ms 
	№ 305.01.00 
	Свидетельство о проведении испытания 
	Деталей установок для вредных для воды жидкостей 
	Предмет Индикатор разгерметизации LAZ 04/1 для вакуумных систем и оборудование для его технического обслуживания. 
	 
	Область применения Контроль за двустенными ёмкостями для хранения вредных для воды жидкостей с точкой воспламенения выше 55°C. 
	Срок действия Свидетельство о проведении испытания действует до 31 мая  2005 года. 
	Владелец Afriso-Euro-lndex AG 
	свидетельства              Хауптштрассе 113 
	9434 Ау 
	Изготовитель Afriso-Euro-lndex GmbH 
	Линденштрассе 20 
	D-74363 Гюглинген 
	Примечание Данное свидетельство заменяет паспорт 
	EAGS-№ 08.06.82 от 2 ноября 1982 года. 
	Правовое основание 
	- Статьи 21 и 22 предписания от  1 июля 1998 года о защите вод от вредных для воды жидкостей (VWF); 
	- Технические нормы CSEM от 2 апреля1996 года для индикационных систем разгерметизации с контрольным давлением для двустенных ёмкостей и трубопроводов.  
	  
	 
	5.9. Заметки 

